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(Akty, ktdrych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE (WE) NR 562/2006 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 marca 2006 r.

ustanawiajace wspolnotowy kodeks zasad regulujacych przeplyw oséb przez granice
(kodeks graniczny Schengen)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 i art. 62 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (1),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

ey

Przyjecie, na podstawie art. 62 ust. 1 Traktatu, srodkow
zmierzajgcych do zapewnienia, ze osoby przekraczajace
granice wewnetrzne nie podlegaja kontroli granicznej, sta-
nowi cz¢s$¢ celu Unii polegajacego na stworzeniu obszaru
bez granic wewnetrznych, na ktérym zapewniony jest
swobodny przeplyw oséb, zgodnie z postanowieniem
art. 14 Traktatu.

Zgodnie z art. 61 Traktatu stworzeniu obszaru, na ktérym
osoby moga swobodnie si¢ przemieszczaé, powinny towa-
rzyszy¢ inne $rodki. Srodkiem takim jest wspélna polityka
przekraczania granic zewnetrznych, zgodnie z art. 62
ust. 2 Traktatu.

Przyjecie wspdlnych Srodkéw w zakresie przekraczania
przez osoby granic wewnetrznych oraz kontroli na grani-
cach zewnetrznych powinno odzwierciedla¢ dorobek
Schengen wlgczony w ramy Unii Europejskiej, w szczegdl-
nosci odpowiednie postanowienia Konwencji wykonaw-
czej do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.
miedzy rzagdami panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Re-
publiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej
w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspélnych
granicach (2) i Wspdlnego podrecznika (3).

(') Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 23 czerwca 2005 r. (dotych-

czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 21 lutego 2006 r.

(3) Dz.U.L 2392z 22.9.2000, str. 19. Konwencja ostatnio zmieniona roz-

porzadzeniem (WE) nr 1160/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 191 z 22.7.2005, str. 18).

(®) Dz.U. C 313 z 16.12.2002, str. 97. Wspdlny podrecznik ostatnio

zmieniony rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2133/2004 (Dz.U. L 369
7 16.12.2004, str. 5).

4)

©)

(8)

W odniesieniu do kontroli granicznej na granicach
zewnetrznych ustanowienie ,wspdlnego korpusu” legisla-
cyjnego, szczegdlnie w drodze konsolidacji i rozwoju
dorobku, stanowi jeden z podstawowych elementéw
wspolnej polityki zarzadzania granicami zewnetrznymi,
zgodnie z definicjg zawarta w komunikacie Komisji z dnia
7 maja 2002 r. ,W kierunku zintegrowanego zarzadzania
granicami zewnetrznymi Panstw Czlonkowskich Unii
Europejskiej”. Cel ten zostal ujety w ,Planie zarzadzania
granicami zewnetrznymi Pafstw Czlonkowskich Unii
Europejskiej”, przyjetym przez Rad¢ w dniu 13 czerw-
ca 2002 r. i zatwierdzonym na posiedzeniach Rady Euro-
pejskiej w Sewilli w dniach 21 i 22 czerwca 2002 r. oraz
w Salonikach w dniach 19 i 20 czerwca 2003 r.

Definicja wspdlnych zasad przeplywu osob przez granice
nie kwestionuje ani nie wptywa na prawo do swobodnego
przemieszczania si¢, z ktorego korzystaja obywatele Unii
i cztonkowie ich rodzin, jak réwniez obywatele panstw
trzecich i cztonkowie ich rodzin, ktérzy na mocy porozu-
mien pomiedzy Wspélnotg i jej Panstwami Cztonkowski-
mi, z jednej strony, a tymi pafnstwami trzecimi, z drugiej
strony, korzystajg z prawa swobodnego przemieszczania
si¢ rtéwnowaznego prawu obywateli Unil.

Kontrola graniczna lezy w interesie nie tylko Panstwa
Cztonkowskiego, na ktérego granicach zewnetrznych jest
ona dokonywana, ale w interesie wszystkich Panstw
Cztonkowskich, ktore zniosty kontrole graniczna na gra-
nicach wewnetrznych. Kontrola graniczna powinna po-
maga¢ w zwalczaniu nielegalnej imigracji i handlu ludZmi
oraz zapobieganiu wszelkim zagrozeniom dla bezpieczen-
stwa wewnetrznego, porzadku publicznego, zdrowia
publicznego i stosunkéw miedzynarodowych Panstw
Czlonkowskich.

Odprawa graniczna powinna by¢ dokonywana w sposob
zapewniajacy pelne poszanowanie godnosci osoby ludz-
kiej. Kontrola graniczna powinna by¢ przeprowadzana
profesjonalnie i z zachowaniem szacunku oraz powinna
by¢ proporcjonalna do zalozonych celow.

Kontrola graniczna obejmuje nie tylko odprawe oséb na
przejsciach granicznych i ochrong granicy pomiedzy tymi
przejSciami granicznymi, ale réwniez analiz¢ ryzyka dla
bezpieczefistwa wewnetrznego i analize zagrozen, ktore
moga wplyna¢ na bezpieczenistwo granic zewnetrznych.
W zwigzku z tym konieczne jest okreslenie warunkéw,
kryteriéw i szczegdlowych zasad regulujacych odprawe na
przejSciach granicznych i ochrong.
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(9)  Powinien zosta¢ wprowadzony przepis pozwalajacy na (15) Panstwa Czlonkowskie powinny takze mie¢ mozliwo$é
uproszczenie odpraw na granicach zewnetrznych w przy- tymczasowego przywrécenia kontroli granicznej na grani-
padku wystapienia wyjatkowych i nieprzewidzianych oko- cach wewnetrznych w przypadku powaznego zagrozenia
licznosci w celu uniknigcia nadmiernego czasu oczekiwania dla ich porzadku publicznego lub bezpieczenistwa we-
na przejSciach granicznych. Systematyczne stemplowanie wnetrznego. Powinny zostaé okreslone warunki i procedu-
dokumentéw obywateli panistw trzecich pozostaje obowiaz- ry realizacji takiego przywrdcenia, tak aby zapewnié
kowe w przypadku uproszczenia odpraw granicznych. Os- wyjatkowy charakter kazdego takiego srodka i poszanowa-
templowanie umozliwia bezsprzeczne ustalenie daty nie zasady proporcjonalnosci. Zakres i czas trwania tym-
i miejsca przekroczenia granicy, bez koniecznosci badania czasowego przywrocenia kontroli granicznej na granicach
w kazdym przypadku, czy zostaly zastosowane wszystkie wewnetrznych powinien zostaé ograniczony do absolut-
wymagane Srodki  kontrolne  dotyczace  dokumentu nego minimum niezbednego do zareagowania na tego
podrozy. typu zagrozenie.

(10) W celu ograniczenia czasu oczekiwania os6b korzystajacych
ze wspolnotowego prawa do swobodnego przemieszczania (16)  Na obszarze, na ktérym mozliwy jest swobodny przeplyw
si¢ powinno zapewnic sig, o ile pozwalajg na to warunki, 0s6b, przywracanie kontroli granicznej na granicach we-
odrebne pasy ruchu na przejéciach granicznych, oznakowa- wnetrznych powinno pozostaé wyjatkiem. Nie powinno
ne za pomocy jednolitych oznaczefi we wszystkich Pan- si¢ przeprowadzaé kontroli granicznej lub naktadaé for-
stwach Czlonkowskich. W miedzynarodowych portach malno$ci jedynie z powodu przekraczania takiej granicy.
lotniczych powinno zapewnic si¢ odrebne pasy ruchu. Pan-
stwa Czlonkowskie powinny rozwazy¢ utworzenie odreb-
nych paséw ruchu na morskich i ladowych przejsciach (17)  Powinna zosta¢ ustanowiona procedura umozliwiajaca
granicznych, jezeli jest to uznane za wlasciwe i jezeli po- Komisji dostosowywanie niektorych szczegétowych zasad
zwalaja na to warunki lokalne. praktycznych regulujacych kontrole graniczng. W takich

’ ) ) y przypadkach $rodki niezbedne dla wprowadzenia w zycie

(11)  Pafistwa Czlonkowskie powinny zapewnic, aby procedury niniejszego rozporzadzenia powinny zosta¢ podjete zgod-
kontroli na granicach zewnetrznych nie stanowily istotnej nie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
przeszkody dla handlu oraz wymiany spofecznej i kultural- 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnief
nej. W tym celu Panstwa Czlonkowskie powinny rozmie- wykonawczych przyznanych Komisji ().
$ci¢ odpowiednig liczbe personelu i wielkos¢ zasobdw.

(12)  Panstwa Czlonkowskie powinny wyznaczy¢ stuzbe lub shuz- (18)  Powinna réwniez zosta¢ ustanowiona procedura umozli-
by krajowe odpowiedzialne za zadania w zakresie kontroli wiajaca Pafistwom Czlonkowskim zawiadamianie Komisji
granicznej zgodnie z ich prawem krajowym. W przypadku o zmianach wprowadzonych do innych szczegétowych
gdy odpowiedzialnos¢ ta w danym Panstwie Cztonkowskim zasad praktycznych regulujacych kontrole graniczng.
spoczywa na wiecej niz jednej stuzbie, migdzy stuzbami
tymi powinna by¢ prowadzona Scista i stala wspétpraca.

(190 W zwigzku z tym, Ze cel niniejszego rozporzadzenia,

(13)  Zarzadzaniem i koordynacjq wspdlpracy operacyjnej i po- a mianowicie ustanowienie zasad stosowanych do przeply-
mocy w zakresie kontroli granicznej pomigdzy Pafistwami wu 0s6b przez granice, nie moze zostaé osiggniety w spo-
Czlonkowskimi powinna zajmowac si¢ Europejska Agencja s6b wystarczajacy przez Panstwa Czlonkowskie, natomiast
Zarzgdzania Wspolpracg Operacyjng na Zewngtrznych Gra- mozliwe jest jego lepsze osiagni¢cie na poziomie Wspdl-
nicach Panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej ustanowio- noty, Wspélnota moze podejmowac érodki zgodnie z za-
na rozporzgdzeniem (WE) nr 2007/2004 ('). sada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie

o ) ) z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym samym ar-

(14)  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla kon- tykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
troli przeprowadzanych w ramach ogélnych uprawnien po- jest konieczne dla osiggniecia tego celu.
licyjnych i kontroli bezpieczenstwa przeprowadzanych
w stosunku do osob, takich samych jak kontrole przepro-
wadzane w przypadku lotow krajowych, mozliwosci prze- (20)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych
prowadzania przez Panistwa Czlonkowskie wyjatkowych i przestrzega zasad uznanych w szczeg6lnosci w Karcie
kontroli bagazu zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) praw podstawowych Unii Europejskiej. Powinno ono by¢
nr 3925/91 z dnia 19 grudnia 1991 r. dotyczacym zniesie- stosowane zgodnie ze zobowigzaniami Panstw Czlonkow-
nia kontroli i formalnosci stosowanych wobec bagazu skich w zakresie ochrony miedzynarodowej i zasady
podrecznego i w fadowni, oséb odbywajacych lot we- non-refoulement.
wnatrzwspdlnotowy oraz bagazu oséb przekraczajacych
morze wewnatrz Wspolnoty (2), oraz prawa krajowego do-
tyczacego posiadania dokumentéw podrézy lub tozsamo- (21)  Na zasadzie odstepstwa od art. 299 Traktatu niniejsze roz-

Sci lub wymogu, aby osoby powiadamialy organy o swojej
obecnosci na terytorium danego Pafistwa Czlonkowskiego.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 z dnia 26 pazdziernika
2004 r. ustanawiajace Europejska Agencje Zarzadzania Wspolpraca
Operacyjng na Zewnetrznych Granicach Panstw Cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. L 349 z 25.11.2004, str. 1).

(3 Dz.U.L 374 z 31.12.1991, str. 4. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 7 31.10.2003, str. 1).

porzadzenie stosuje si¢ jedynie do tych terytoriow Francji
i Niderlandow, ktére znajdujg w Europie. Nie wplywa ono
na ustalenia szczeg6lne stosowane do Ceuty i Melilli, zgod-
nie z Traktatem o przystgpieniu Krélestwa Hiszpanii do
Konwencji wykonawczej do Ukladu z Schengen z dnia
14 czerwca 1985 r (4).

(?) Dz.U.L 184z 17.7.1999, str. 23.

(*) Dz.U. L 239 z 22.9.2000, str. 69.
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(22)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska Da-
nii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
ustanawiajacego Wspodlnote Europejska, Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzana ani nie podlega jego stosowaniu. W zwiazku
z tym, ze na mocy postanowien tytutu IV czgsci trzeciej
Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska niniejsze
rozporzadzenie oparte jest na dorobku Schengen, Dania,
zgodnie z art. 5 wspomnianego Protokolu, powinna pod-
ja¢ decyzje, w terminie szesciu miesigcy od daty przyjecia
niniejszego rozporzadzenia, czy dokona jego transpozycji
do swojego prawa krajowego.

(23) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporza-
dzenie stanowi rozwinigcie postanowieft dorobku Schen-
gen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch Pafstw we wprowadze-
nie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (1),
objetych obszarem, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji
Rady 1999/437|WE (?) w sprawie niektérych warunkéw
stosowania tej Umowy.

(24)  Nalezy dokona¢ ustalefi w celu umozliwienia przedstawi-
cielom Islandii i Norwegii przylaczenia si¢ do prac komi-
tetow wspierajacych Komisje w  wykonywaniu jej
uprawnien wykonawczych. Tego rodzaju ustalenia byly
rozwazane w Wymianie listow migdzy Radg Unii Europej-
skiej i Republikg Islandii oraz Krélestwem Norwegii doty-
czacej komitetéw wspomagajacych Komisje Europejska
w wykonywaniu jej uprawnien wykonawczych (3), zala-
czonych do wyzej wymienionej Umowy.

(25) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie sta-
nowi rozwinigcie postanowien dorobku Schengen w rozu-
mieniu Umowy podpisanej miedzy Unig Europejska,
Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w spra-
wie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadza-
nie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen,
objetych obszarem, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji
1999/437|WE w zwiazku z art. 4 ust. 1 decyzji Rady
2004/849/WE (%) oraz 2004/860/WE (5).

1

(') Dz.U.L 176 2 10.7.1999, str. 36.

() Dz.U.L 176 z 10.7.1999, str. 31.

(}) Dz.U.L 176 z 10.7.1999, str. 53.

(*) Decyzja Rady 2004/849/WE z dnia 25 pazdziernika 2004 r. w spra-
wie podpisania w imieniu Unii Europejskiej oraz tymczasowego sto-
sowania niektorych przepisow Umowy migdzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlacze-
nia tego panstwa we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j do-
robku Schengen (Dz.U. L 368 z 15.12.2004, str. 26).

Decyzja Rady 2004/860/WE z dnia 25 pazdziernika 2004 r. w spra-
wie podpisania w imieniu Wsp6lnoty Europejskiej oraz tymczasowe-
go stosowania niektérych postanowien Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 370
2 17.12.2004, str. 78).

—
[©)
~

(26)  Nalezy dokona¢ ustalent w celu umozliwienia przedstawi-
cielom Szwajcarii przylaczenia si¢ do prac komitetow
wspomagajacych Komisje w wykonywaniu jej uprawnien
wykonawczych. Tego rodzaju ustalenia byly rozwazane
w Wymianie listéw miedzy Wspélnota a Szwajcarig, zalg-
czonych do wyzej wymienionej Umowy.

(27)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie postano-
wien dorobku Schengen, w ktérym nie uczestniczy Wiel-
ka Brytania, zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE z dnia
29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Kro-
lestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej o zastosowa-
nie wobec niego niektérych przepisow dorobku
Schengen (). W zwiazku z tym Wielka Brytania nie uczest-
niczy w jego przyjmowaniu, nie jest ono dla niej wiazace
i nie jest zobowigzana do jego stosowania.

(28)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen, w ktérym Irlandia nie uczestniczy,
zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczgca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (7). W zwiaz-
ku z tym Irlandia nie uczestniczy w jego przyjmowaniu,
nie jest ono dla niej wiazace i nie jest zobowigzana do jego
stosowania.

(29) W niniejszym rozporzadzeniu art. 1 zdanie pierwsze, art. 5
ust. 4 lit. a), tytut Il i przepisy tytulu Il oraz zalaczniki do
niniejszego rozporzadzenia odnoszace si¢ do Systemu
Informacyjnego Schengen (SIS) stanowig przepisy oparte
na dorobku Schengen lub zwiazane z tym dorobkiem
w inny sposob w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystapie-
nia z 2003 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zasady

Niniejsze rozporzadzenie przewiduje brak kontroli granicznej
0s6b przekraczajgcych granice wewnetrzne pomiedzy Panstwa-
mi Czlonkowskimi Unii Europejskiej.

Ustanawia ono zasady regulujace kontrole graniczng oséb prze-

kraczajacych granice zewnetrzne Panstw Czlonkowskich Unii
Europejskiej.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

1) ,granice wewnetrzne” oznaczaja:

a) wspdlne granice ladowe Panstw Czlonkowskich, w tym
granice na rzekach i jeziorach;

() Dz.U.L 131 z 1.6.2000, str. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.
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b) porty lotnicze Panstw Czlonkowskich przeznaczone do
lotéw wewnetrznych;

¢) porty morskie, rzeczne i porty na jeziorach Panstw
Czlonkowskich stuzace do regularnych polgczen
promowych;

Lgranice zewnetrzne” oznaczaja granice ladowe, w tym gra-
nice na rzekach i jeziorach, oraz granice morskie Pafstw
Czlonkowskich, a takze ich porty lotnicze, porty rzeczne,
porty morskie i porty na jeziorach, pod warunkiem Ze nie
stanowia one granic wewnetrznych;

Lot wewnetrzny” oznacza kazdy lot wylacznie z terytorium
Pafistwa Czlonkowskiego lub na jego terytorium, bez lado-
wania na terytorium panstwa trzeciego;

,regularne polaczenie promowe” oznacza kazde polaczenie
promowe pomiedzy tymi samymi dwoma lub wigcej porta-
mi znajdujgcymi si¢ na terytorium Panstw Czlonkowskich,
bez wchodzenia do portéw poza terytorium Panstw Czlon-
kowskich i obejmujgce transport pasazeréw i pojazdow
zgodnie z opublikowanym rozkladem rejsow;

,0soby korzystajace ze wspdlnotowego prawa do swobodne-
go przemieszczania si¢” 0znaczaja:

a) obywateli Unii w rozumieniu art. 17 ust. 1 Traktatu oraz
obywateli panistw trzecich bedacych czlonkami rodziny
obywatela Unii korzystajacego z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢, do ktérych stosuje si¢ dyrektywe
2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii
i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania
si¢ 1 pobytu na terytorium Panstw Czlonkowskich (1);

b) obywateli panstw trzecich i cztonkéw ich rodzin, nieza-
leznie od ich obywatelstwa, ktérzy na mocy porozu-
mien  pomiedzy Wspdlnota i jej Pafistwami
Czlonkowskimi, z jednej strony, a tymi panstwami trze-
cimi z drugiej strony, korzystaja z takich samych praw
do swobodnego przemieszczania si¢ jak obywatele Unii;

,obywatel panstwa trzeciego” oznacza kazdg osobg niebeda-
cg obywatelem Unii w rozumieniu art. 17 ust. 1 Traktatu
oraz ktora nie jest objeta pkt 5 niniejszego artykulu;

,o0soba, wobec ktorej dokonano wpisu do celow odmowy
wijazdu” oznacza kazdego obywatela pafistwa trzeciego, wo-
bec ktérego dokonano wpisu w Systemie Informacyjnym
Schengen (,SIS”), zgodnie z art. 96 Konwencji z Schengen
i do celow okreslonych w tym artykule;

LprzejScie graniczne” oznacza kazde przejscie graniczne wy-
znaczone przez wlasciwe organy do celéw przekraczania
granic zewnetrznych;

,kontrola graniczna” oznacza wszystkie dziatania podejmo-
wane na granicy, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i do
celéow w nim okreslonych, wylacznie w odpowiedzi na za-
miar przekroczenia tej granicy lub na akt jej przekroczenia,
bez wzgledu na wszelkie inne okolicznosci, skladajaca sig
z odprawy granicznej oraz ochrony granicy;

(') Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 77.

10) ,odprawa graniczna” oznacza czynnosci kontrolne przepro-
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wadzane na przej$ciach granicznych w celu zapewnienia, ze
mozna zezwoli¢ na wjazd oséb, w tym ich srodkéw trans-
portu oraz przedmiotéw bedacych w ich posiadaniu, na te-
rytorium Pafistw Czlonkowskich lub mozna zezwoli¢ na
opuszczenie przez nie tego terytorium;

,ochrona granicy” oznacza ochrong granicy pomiedzy przej-
$ciami granicznymi oraz ochrong przej$¢ granicznych poza
ustalonymi godzinami otwarcia w celu uniemozliwienia
uniknigcia przez osoby odprawy granicznej i zniechg¢cenia
ich do tego;

,kontrola drugiej linii” oznacza szczegélowa odprawe, ktora
moze zostaé przeprowadzona w odpowiednim miejscu, in-
nym niz miejsce, w ktérym dokonywana jest odprawa
wszystkich oséb (pierwsza linia);

,Straz graniczna” oznacza kazdego funkcjonariusza publicz-
nego wyznaczonego, zgodnie z prawem krajowym, do pel-
nienia obowigzkéw stuzbowych na przejsciu granicznym lub
na odcinku granicy, lub w bezposrednim sgsiedztwie tej gra-
nicy, ktory realizuje, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
i prawem krajowym, zadania w zakresie kontroli granicznej;

~przewoznik” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawna,
ktéra z tytulu wykonywanego zawodu zajmuje si¢ transpor-
tem osob;

,dokument pobytowy” oznacza:

a) wszystkie dokumenty pobytowe wydane przez Panstwa
Czlonkowskie zgodnie z jednolitym wzorem okreslo-
nym w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia
13 czerwca 2002 r. ustanawiajagcym jednolity wzoér
dokumentéw pobytowych dla obywateli panstw
trzecich (3);

b) wszystkie inne dokumenty wydane przez Panstwo
Czlonkowskie obywatelom pafistw trzecich uprawniaja-
ce do pobytu lub ponownego wjazdu na jego terytorium,
z wyjatkiem dokumentéw tymczasowych wydanych
w trakcie rozpatrywania pierwszego wniosku o wydanie
dokumentu pobytowego, o ktérym mowa w lit. a) lub
wniosku o nadanie statusu uchodzcy;

Lstatek wycieczkowy” oznacza statek kursujacy po okreslo-
nej trasie, zgodnie z uprzednio przyjetym planem, ktorego
pasazerowie uczestniczg w programie turystycznym w roz-
nych portach i ktéry zwykle nie zabiera pasazeréw, ani nie
pozwala pasazerom na zejécie na lad w trakcie podrézy;

,2egluga rekreacyjna” oznacza korzystanie z plywajacych
jednostek rekreacyjnych w  celach sportowych lub
turystycznych;

,ryboléwstwo przybrzezne” oznacza potowy prowadzone za
pomocg statkow powracajacych codziennie lub w ciggu 36
godzin do portu znajdujgcego si¢ na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego bez wchodzenia do portu znajdujacego si¢
W panstwie trzecim;

(?) Dz.U.L 157 z 15.6.2002, str. 1.



13.4.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 105/5

19) ,zagrozenie zdrowia publicznego” oznacza kazda chorobe
mogaca przerodzi¢ si¢ w epidemie wedtug definicji migdzy-
narodowych przepiséw zdrowotnych Swiatowej Organizacji
Zdrowia lub inng chorobg zakazng lub zakazna chorobg pa-
sozytnicza, jezeli sa one objete przepisami dotyczacymi
ochrony, majacymi zastosowanie do obywateli Panstw
Czlonkowskich.

Artykut 3

Zakres zastosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do kazdej osoby przekracza-
jacej granice wewnetrzne lub zewnetrzne Panistw Czlonkowskich,
bez uszczerbku dla:

a) praw osob korzystajacych ze wspdlnotowego prawa do swo-
bodnego przemieszczania sig;

b) praw uchodZcéw i 0s6b ubiegajacych sie o ochrong miedzy-
narodowa, w szczegblnosci w odniesieniu do zasady
non-refoulement.

TYTUL II
GRANICE ZEWNETRZNE

ROZDZIAL 1

Przekraczanie granic zewngtrznych i warunki wjazdu

Artykut 4

Przekraczanie granic zewnetrznych

1. Przekraczanie granic zewnetrznych dozwolone jest jedynie
na przej$ciach granicznych i w ustalonych godzinach ich otwar-
cia. Na przejSciach granicznych, ktére nie sa czynne cala dobe,
udostepnia si¢ widoczne informacje o godzinach ich otwarcia.

Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz swoich przejsé
granicznych zgodnie z art. 34.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 mozna dopuscié wyjatki
od obowigzku przekraczania granic zewngtrznych jedynie na
przejSciach granicznych i w ustalonych godzinach ich otwarcia:

a) w zwigzku z zegluga rekreacyjng lub ryboléwstwem
przybrzeznym;

b) dla marynarzy schodzgcych na lad w celu przebywania na
obszarze portu, do ktérego zawinal ich statek, lub w gmi-
nach przyleglych do tego portu;

¢) dlaosob lub grup oséb, w przypadku istnienia szczegdlnego
wymogu, pod warunkiem Ze posiadaja one zezwolenia wy-
magane prawem krajowym oraz ze nie zachodzi sprzeczno$é
z interesem porzadku publicznego i bezpieczenstwa we-
wnetrznego Panistw Czlonkowskich;

d) dla 0séb lub grup oséb w przypadku nieprzewidzianej sytu-
acji wyjatkowej.

3. Bez uszczerbku dla wyjatk6éw, o ktérych mowa w ust. 2, lub
dla swoich zobowigzan w zakresie ochrony migdzynarodowe;j,
Pafistwa Czlonkowskie wprowadzajg sankcje, zgodnie z ich pra-
wem krajowym, za niedozwolone przekraczanie granic zewnetrz-
nych w miejscach innych niz przejscia graniczne lub w godzinach
innych niz ustalone godziny otwarcia. Sankcje te sg skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 5

Warunki wjazdu obywateli panstw trzecich

1. W przypadku pobytu nieprzekraczajacego trzech miesigcy
w okresie sze$ciomiesigcznym warunki wjazdu obywateli panstw
trzecich sg nastepujace:

a) posiadaja oni wazny dokument podrézy lub dokumenty
uprawniajace do przekroczenia granicy;

b) posiadaja oni wazng wize, jezeli jest wymagana zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca
2001 r. wymieniajacym panstwa trzecie, ktérych obywatele
muszg posiada¢ wizy podczas przekraczania granic
zewnetrznych oraz te, ktérych obywatele sa zwolnieni z tego
wymogu (1), z wyjatkiem przypadku gdy posiadaja oni
wazny dokument pobytowy;

¢) uzasadnig cel i warunki planowanego pobytu oraz posiadaja
wystarczajace Srodki utrzymania, zardwno na czas trwania
planowanego pobytu, jak i na powr6t do ich panistwa pocho-
dzenia lub na tranzyt do panstwa trzeciego, co do ktdérego
istnieje pewnos¢, ze uzyskaja zezwolenie na wjazd na jego
terytorium, lub jezeli maja mozliwos$¢ uzyskania takich srod-
kéw zgodnie z prawem;

d) nie sg osobami, wobec ktérych dokonano wpisu do celéw
odmowy wjazdu w SIS;

e) nie s3 uwazani za stanowigcych zagrozenie dla porzadku pu-
blicznego, bezpieczenstwa wewnetrznego, zdrowia publicz-
nego lub stosunkéw miedzynarodowych zadnego z Panstw
Cztonkowskich, a w szczegdlnosci nie dokonano wobec
nich, na tej samej podstawie, wpisu do celéw odmowy wjaz-
du w krajowych bazach danych Pafistw Czlonkowskich.

2. Niewyczerpujacy wykaz dokumentéw uzupelniajgcych,
ktérych okazania straz graniczna moze wymagac od obywateli
panstw trzecich w celu weryfikacji spetnienia warunkéw okreslo-
nych w ust. 1 lit. ¢), jest zawarty w zalaczniku L.

3. Srodki utrzymania ocenia si¢ stosownie do dtugosci i celu
pobytu oraz w stosunku do $rednich kosztéw taniego wyzywie-
nia i zakwaterowania w danym Panstwie Czlonkowskim lub da-
nych Panstwach Czlonkowskich pomnozonych przez liczbe dni
pobytu.

(") Dz.U. L 81 z 21.3.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 851/2005 (Dz.U. L 141 z 4.6.2005, str. 3).
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Ustalane przez Panstwa Czlonkowskie kwoty referencyjne sa
przekazywane Komisji zgodnie z art. 34.

Podstaw¢ do oceny, czy $rodki utrzymania sg wystarczajace,
moze stanowi¢ gotowka, czeki podrozne i karty kredytowe znaj-
dujace si¢ w posiadaniu obywatela pafistwa trzeciego. Oswiadcze-
nia o sponsorowaniu, jezeli takie o$wiadczenia s3 przewidziane
przez prawo krajowe, oraz listy gwarancyjne od oséb przyjmuja-
cych, okreslone przez prawo krajowe, w przypadku gdy obywa-
tel panistwa trzeciego zatrzymuje si¢ u osoby przyjmujacej, moga
réwniez stanowi¢ dowdd dysponowania wystarczajacymi Srod-
kami utrzymania.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1:

a) obywatelom panstw trzecich, kt6rzy nie spelniaja wszystkich
warunkéw ustanowionych w ust. 1, jednakze posiadaja do-
kument pobytowy lub wiz¢ uprawniajaca do ponownego
wijazdu wydane przez jedno z Panstw Czlonkowskich lub, je-
8li jest to wymagane, oba te dokumenty, zezwala si¢ na wjazd
na terytorium innych Panstw Czlonkowskich w celu tranzy-
tu, tak aby mogli oni dotrze¢ na terytorium tego Panistwa
Czlonkowskiego, ktére wydalo dokument pobytowy lub
wiz¢ uprawniajaca do ponownego wjazdu, chyba ze ich na-
zwiska znajdujg si¢ w krajowym wykazie wpisow Panstwa
Czlonkowskiego, ktérego granice zewnetrzne usitujg prze-
kroczy¢, a wpisowi towarzyszy instrukcja odmowy wjazdu
lub tranzytu;

b) obywatelom panstw trzecich, ktérzy spelniajg warunki usta-
nowione w ust. 1, z wyjatkiem warunku ustanowionego
w lit. b), i ktorzy zglaszajg si¢ na granicy, mozna zezwoli¢ na
wjazd na terytorium Pafistw Czlonkowskich, jezeli na grani-
cy zostanie im wydana wiza zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 415/2003 z dnia 27 lutego 2003 r. w sprawie
wydawania wiz na granicy, w tym wydawania takich wiz ma-
rynarzom podrézujgcym tranzytem (1).

Wizy wydawane na granicy wymagaja rejestracji w wykazie.

Jezeli zamieszczenie wizy w dokumencie nie jest mozliwe,
wizg zamieszcza si¢ wyjatkowo na oddzielnej karcie zalgczo-
nej do dokumentu. W takim przypadku stosuje si¢ jednolity
wzoér formularza do celéw zamieszczenia wizy okreslony
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 333/2002 z dnia 18 lutego
2002 r. w sprawie jednolitego wzoru formularza, na ktérym
umieszcza si¢ wize wydawang przez Panstwo Czlonkowskie
osobom posiadajacym dokumenty podrdzy, ktére nie sg
uznane przez Panstwo Czlonkowskie —sporzadzajgce
formularz (2);

c) obywatele panstw trzecich, kt6rzy nie spelniajg jednego lub
wiecej warunkéw ustanowionych w ust. 1, moga uzyskaé
zezwolenie Panstwa Czlonkowskiego na wjazd na jego tery-
torium ze wzgledéw humanitarnych, ze wzgledu na interes
narodowy lub zobowigzania mi¢dzynarodowe. W przypad-
ku gdy wobec danego obywatela pafistwa trzeciego dokona-
no wpisu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. d), Panstwo
Czlonkowskie wydajagce mu zezwolenie na wjazd na swoje
terytorium powiadamia o tym odpowiednio inne Panstwa
Czlonkowskie.

() Dz.U. L 64 z 7.3.2003, str. 1.
() Dz.U. L 53 z 23.2.2002, str. 4.

ROZDZIAL II

Kontrola granic zewngtrznych i odmowa wjazdu

Artykut 6
Dokonywanie odprawy granicznej

1. Straz graniczna, wykonujac swoje zadania, zachowuje pel-
ne poszanowanie dla godnosci osoby ludzkie;j.

Srodki podjete podczas wykonywania zadaii s3 proporcjonalne
do celéw realizowanych za pomocg tych srodkéw.

2. Podczas dokonywania odprawy granicznej straz graniczna
nie dyskryminuje osob ze wzgledu na pled, rase lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub $wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacje seksualna.

Artykut 7

Odprawa graniczna os6b

1. Ruch graniczny na granicach zewnetrznych podlega odpra-
wom dokonywanym przez straz graniczng. Odprawy dokonywa-
ne sg zgodnie z niniejszym rozdzialem.

Odprawom moga podlegaé réwniez $rodki transportu i przed-
mioty bedace w posiadaniu oséb przekraczajacych granice.
Do przeszukan stosuje si¢ prawo krajowe danego Panstwa
Czlonkowskiego.

2. Wszystkie osoby podlegaja minimalnej odprawie majacej na
celu ustalenie ich tozsamosci na podstawie okazanych dokumen-
téw podrdzy. Taka minimalna odprawa obejmuje szybka i bez-
posrednia weryfikacje dokumentu uprawniajacego posiadacza do
przekroczenia granicy w zakresie jego waznosci oraz weryfikacje
obecnosci $ladow jego sfalszowania lub podrobienia, przy uzy-
ciu, w stosownych przypadkach, urzadzen technicznych oraz
poprzez sprawdzenie wylacznie informacji o skradzionych, przy-
wlaszczonych, utraconych w inny sposob i uniewaznionych do-
kumentach w odpowiednich bazach danych.

Minimalna odprawa, o ktérej mowa w ust. 1, stanowi zasadg
w odniesieniu do 0s6b korzystajacych ze wspdlnotowego prawa
do swobodnego przemieszczania sie.

Jednakze, wyrywkowo, podczas dokonywania minimalnej odpra-
wy os6b korzystajacych ze wspdlnotowego prawa do swobodne-
go przemieszczania sig, straz graniczna moze sprawdzi¢ krajowe
i europejskie bazy danych w celu potwierdzenia, ze takie osoby
nie stanowig prawdziwego, realnego i wystarczajagco powaznego
zagrozenia dla bezpieczefistwa wewnetrznego, porzadku publicz-
nego, stosunkéw miedzynarodowych Pafistw Cztonkowskich lub
zagrozenia dla zdrowia publicznego.

Skutki takiego sprawdzenia nie powinny naruszac prawa do wjaz-
du 0s6b korzystajacych ze wspdlnotowego prawa do swobodne-
go przemieszczania si¢ na terytorium danego Panstwa
Czlonkowskiego, ustanowionego dyrektywa 2004/38/WE.
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3. Obywatele panstw trzecich podlegaja szczegbtowej odpra-
wie przy wjezdzie i wyjezdzie:

a) szczegdlowa odprawa przy wijezdzie obejmuje weryfikacje
warunkéw regulujacych wjazd, okreslonych w art. 5 ust. 1,
oraz, w stosownych przypadkach, dokumentéw zezwalajg-
cych na pobyt i prowadzenie dzialalno$ci zawodowej. Wery-
fikacja dokonywana jest poprzez szczegélowe sprawdzenie
nastepujgcych elementéw:

i)  weryfikacje posiadania przez obywatela panstwa trzecie-
go waznego dokumentu uprawniajacego do przekrocze-
nia granicy oraz, w stosownych przypadkach,
wymaganej wizy lub dokumentu pobytowego;

ii) szczegblowe sprawdzenie dokumentu podrézy pod ka-
tem $ladéw sfalszowania lub podrobienia;

iii)y sprawdzenie stempli wjazdu i wyjazdu w dokumencie
podrézy danego obywatela panstwa trzeciego w celu
weryfikacji, na podstawie poréwnania dat wjazdu i wy-
jazdu, czy osoba ta nie przekroczyla juz maksymalnego
czasu dozwolonego pobytu na terytorium Pafstw
Czlonkowskich;

iv) weryfikacje miejsca wyjazdu i przeznaczenia danego
obywatela pafistwa trzeciego i celu planowanego poby-
tu, poprzez sprawdzenie, jezeli jest to konieczne, odpo-
wiednich dokument6éw uzupelniajacych;

v)  weryfikacje, czy dany obywatel pafistwa trzeciego posia-
da wystarczajace Srodki utrzymania na okres i do celéw
planowanego pobytu, na powrét do panstwa pochodze-
nia lub na tranzyt do pafistwa trzeciego, co do ktérego
istnieje pewno$¢, ze uzyska zezwolenie na wjazd na jego
terytorium, lub jest w stanie uzyskac takie Srodki zgod-
nie z prawem;

vi) weryfikacje, czy dany obywatel panstwa trzeciego, jego
$rodek transportu i przewozone przez niego przedmio-
ty nie stanowig prawdopodobnego niebezpieczenistwa
dla porzadku publicznego, bezpieczenistwa wewnetrzne-
g0, zdrowia publicznego lub stosunkéw migdzynarodo-
wych ktéregokolwiek z Panstw Czlonkowskich.
Weryfikacja taka obejmuje bezposrednie sprawdzenie
danych oséb i wpisoéw ich dotyczacych oraz, o ile to ko-
nieczne, wpiséw dotyczacych przedmiotéw, zawartych
w SIS i w krajowych bazach danych, oraz ewentualne
dzialania, jakie nalezy podja¢ w wyniku dokonania
wpisu;

b) szczegdlowa odprawa przy wyjezdzie obejmuje:

i)  weryfikacje posiadania przez obywatela paistwa trzecie-
go dokumentu uprawniajgcego do przekroczenia
granicy;

ii) weryfikacje dokumentu pod katem $ladéw sfalszowania
lub podrobienia;

iii) weryfikacje, jezeli jest to mozliwe, czy obywatel panstwa
trzeciego nie jest uznawany za stanowigcego zagrozenie
dla porzadku publicznego, bezpieczefistwa wewnetrzne-
go lub stosunkéw miedzynarodowych ktéregokolwick
z Panistw Czlonkowskich.

¢) obok odprawy, o ktérej mowa w lit. b), szczegétowa odpra-
wa przy wyjezdzie moze réwniez obejmowac:

i)  weryfikacj¢, czy dana osoba posiada wazng wize, jezeli
jest ona wymagana zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 539/2001, z wyjatkiem przypadku gdy posiada ona
wazny dokument pobytowy;

ii) weryfikacje, czy dana osoba nie przekroczyta maksymal-
nego czasu dozwolonego pobytu na terytorium Panstw
Czlonkowskich;

iii) sprawdzenie wpisow w SIS wobec 0s6b i przedmiotow
oraz informacji w krajowych bazach danych.

4. Taka szczegdlowa odprawe dokonuje si¢ w miejscu niepu-
blicznym, jezeli istnieja odpowiednie pomieszczenia i jezeli oby-
watel panstwa trzeciego wyrazi takie zyczenie.

5. Obywatelowi panstwa trzeciego poddanemu szczegdlowej
kontroli drugiej linii udziela si¢ informacji o celu i procedurze ta-
kiej odprawy.

Informacje te sa dostepne we wszystkich jezykach urzedowych
Unii i w jezyku(-ach) pafistwa lub panstw graniczacych z danym
Panstwem Czlonkowskim i wskazujg, ze obywatel panstwa
trzeciego moze zazadaé podania nazwiska lub numeru identyfi-
kacyjnego funkcjonariuszy strazy granicznej dokonujacych szcze-
gétowej kontroli drugiej linii, jak réwniez nazwy przejscia
granicznego i daty przekroczenia granicy.

6.  Odprawa osoby korzystajacej ze wspdlnotowego prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ jest dokonywana zgodnie z dy-
rektywa 2004/38/WE.

7. Szczegdlowe zasady dotyczace informacji, ktore majg by¢
wprowadzone do rejestru, sa okreslone w zataczniku IL

Artykut 8

Uproszczenie odprawy granicznej

1.  Odprawa graniczna na granicach zewnetrznych moze
zostaé uproszczona w nastepstwie wyjatkowych i nieprzewidzia-
nych okolicznosci. Uwaza sig, ze takie wyjatkowe i nieprzewidzia-
ne okolicznosci wystepuja w przypadku gdy niemozliwe do
przewidzenia zdarzenia prowadza do ruchu o takim nat¢Zeniu, ze
powoduje ono nadmierne wydluzenie czasu oczekiwania na
przejSciach granicznych, a wszystkie zasoby w zakresie persone-
lu, wyposazenia i organizacji zostaly wyczerpane.

2. W przypadku uproszczenia odprawy granicznej zgodnie
z ust. 1 odprawa graniczna przy wjezdzie ma z zasady pierwszen-
stwo przed odprawg graniczng przy wyjezdzie.

Decyzja o uproszczeniu odprawy jest podejmowana przez ko-
mendanta granicznej placowki kontrolnej.

Uproszczenie takie jest tymczasowe, dostosowane do uzasadnia-
jacych je okolicznosci i wprowadzane stopniowo.
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3. Nawet w przypadku uproszczenia odprawy straz graniczna
stempluje dokumenty podrézy obywateli panstw trzecich przy
wijezdzie i wyjezdzie zgodnie z art. 10.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie przekazuje co roku Parla-
mentowi Europejskiemu i Komisji sprawozdanie dotyczgce sto-
sowania przepisOw niniejszego artykutu.

Artykut 9

Oddzielne pasy ruchu i informacja na znakach

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniajg odrgbne pasy ruchu,
w szczegblnosci na lotniczych przejsciach granicznych, w celu
dokonywania odprawy osob zgodnie z art. 7. Takie pasy ruchu sg
wyrdznione przy pomocy znakow z oznaczeniami okreslonymi
w zalgczniku IIL

Panistwa Czlonkowskie moga zapewni¢ odrgbne pasy ruchu na
morskich i ladowych przejsciach granicznych oraz na granicach
pomigdzy Panstwami Czlonkowskimi niestosujacymi art. 20
w odniesieniu do ich wspdlnych granic. Znaki z oznaczeniami
okreslonymi w zalgczniku Il sg stosowane, jezeli Panstwa Czton-
kowskie zapewniaja na tych granicach odrgbne pasy ruchu.

Pafistwa Czlonkowskie zapewniajg wyrazne oznakowanie takich
paséw ruchu, w tym w przypadku odstapienia od zasad korzys-
tania z réznych paséw ruchu przewidzianym w ust. 4, w celu
zapewnienia optymalnych pozioméw przeplywu oséb przekra-
czajacych granice.

2. a) Osoby korzystajace ze wspdlnotowego prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ s3 uprawnione do
korzystania z paséw ruchu oznaczonych znakiem
okreslonym w zalgczniku III czg$¢ A. Moga one réw-
niez korzysta¢ z paséw ruchu oznaczonych znakiem
okreslonym w zalaczniku III czg$¢ B.

b) Pozostale osoby korzystaja z paséw ruchu oznaczo-
nych znakiem okreslonym w zalgczniku III czg$¢ B.

Oznaczenia na znakach, o ktorych mowa w lit. a) i b), moga
zostaé przedstawione w jezyku lub jezykach, ktore kazde z Panstw
Cztonkowskich uznaje za wiasciwe.

3. Na morskich i ladowych przejsciach granicznych Panstwa
Czlonkowskie moga wydzieli¢ rézne pasy ruchu dla pojazdéw
osobowych i cigzarowych oraz autobuséw za pomocg znakéw
okreslonych w zalgczniku 11T czg$é C.

Panstwa Czlonkowskie moga wprowadzi¢ zmiany oznaczen na
tych znakach, w przypadku gdy jest to wlasciwe ze wzgledu na
okolicznosci lokalne.

4. W przypadkach tymczasowego braku réwnowagi w nate-
zeniu ruchu na poszczegdlnych przejsciach granicznych wiasci-
we organy moga odstapi¢ od zasad korzystania z réznych pasow
ruchu na czas niezbedny do zlikwidowania takiego braku
réwnowagi.

5. Istniejace znaki zostang dostosowane do postanowien
ust. 1, 21 3 w terminie do dnia 31 maja 2009 r. W przypadkach
zastgpowania istniejgcych znakéw lub umieszczania nowych zna-
kéw przez Panstwa Czlonkowskie przed tym terminem, znaki te
sa zgodne z oznaczeniami okre$lonymi w tych ustepach.

Artykut 10

Stemplowanie dokumentéw podrézy obywateli pafistw
trzecich

1. Dokumenty podrézy obywateli pafistw trzecich sg systema-
tycznie stemplowane przy wjezdzie i wyjezdzie. W szczegdlnosci
stempel wjazdowy lub wyjazdowy zamieszcza si¢ w:

a) dokumentach zawierajacych wazng wize, umozliwiajacych
obywatelom panstw trzecich przekroczenie granicy;

b) dokumentach umozliwiajacych przekraczanie granicy oby-
watelom panstw trzecich, ktérym Panstwo Czlonkowskie
wydaje wize na granicy;

¢) dokumentach umozliwiajacych przekraczanie granicy oby-
watelom panstw trzecich niepodlegajacym obowigzkowi
wizowemu.

2. Dokumenty podrdzy obywateli pafistw trzecich, ktdrzy sa
cztonkami rodziny obywatela Unii, do ktérych ma zastosowanie
dyrektywa 2004/38/WE, ale kt6rzy nie przedstawig karty poby-
towej przewidzianej w art. 10 tej dyrektywy, sa stemplowane przy
wijezdzie lub przy wyjezdzie.

Dokumenty podrdzy obywateli panstw trzecich, ktérzy sa czton-
kami rodziny obywateli panstw trzecich korzystajacych ze wspdl-
notowego prawa do swobodnego przemieszczania sig, ale ktorzy
nie przedstawig karty pobytowej przewidzianej w art. 10 dyrek-
tywy 2004/38/WE, sa stemplowane przy wjezdzie lub przy
wyjezdzie.

3. Stempla wjazdowego lub wyjazdowego nie zamieszcza
sie w:

a) dokumentach podrézy gtéw panstw lub dygnitarzy, ktérych
przyjazd zostal oficjalnie zapowiedziany z wyprzedzeniem
droga dyplomatyczng;

b) licencjach pilotow lub certyfikatach czlonkéw zalogi
samolotu;

¢) dokumentach podrézy marynarzy, ktérzy przebywaja na te-
rytorium Panstwa Czlonkowskiego tylko wtedy, kiedy przy-
bija tam ich statek i tylko na obszarze portu, do ktérego
wchodzi ich statek;

d) dokumentach podrézy zalogi i pasazerdw statkéw wyciecz-
kowych, ktérzy nie podlegaja odprawie granicznej zgodnie
z pkt 3.2.3 zalgcznika VI;

e) dokumentach umozliwiajacych przekraczanie granicy oby-
watelom Andory, Monako i San Marino.
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W wyjatkowych przypadkach, na zyczenie obywatela panstwa
trzeciego, mozna odstapi¢ od zamieszczenia w dokumencie stem-
pla wjazdowego lub wyjazdowego, jezeli zamieszczenie takiego
stempla moze spowodowaé powazne trudnosci dla tej osoby.
W takim przypadku, wjazd lub wyjazd potwierdza si¢ na oddziel-
nej karcie, odnotowujgc imi¢ i nazwisko oraz numer paszportu
osoby. Karte takg otrzymuje obywatel pafistwa trzeciego.

4. Praktyczne ustalenia dotyczace stemplowania okresla
zakgcznik V.

5. W miar¢ mozliwosci obywatele panstw trzecich sg informo-
wani o obowigzku stemplowania ich dokumentu podrézy przez
straz graniczng przy wjezdzie i wyjezdzie, nawet jezeli zastoso-
wano uproszczenie odprawy zgodnie z art. 8.

6. Do konca 2008 r. Komisja przekazuje Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat funkcjonowania prze-
piséw dotyczacych stemplowania dokumentéw podrézy.

Artykut 11

Domniemanie dotyczace spelniania warunkow
dotyczacych czasu trwania pobytu

1. Jezeli w dokumencie podrozy obywatela pafistwa trzeciego
nie zamieszczono stempla wjazdu, wlasciwe organy krajowe
moga domniemywac, ze posiadacz nie spetnia lub przestat spel-
nia¢ obowigzujgce w danym Panstwie Czlonkowskim warunki
dotyczace czasu trwania pobytu.

2. Domniemanie, o ktérym mowa w ust. 1, moze zosta¢ oba-
lone w przypadku przedstawienia przez obywatela pafistwa trze-
ciego, za pomocy wszelkich srodkéw, wiarygodnych dowodéw,
takich jak bilety podrézne lub dowody jego obecnosci poza tery-
torium Pafistw Czlonkowskich, ze spelnia on warunki dotyczace
czasu trwania pobytu krétkoterminowego.

W takim przypadku:

a) jezeli obywatel pafistwa trzeciego znajduje si¢ na terytorium
Panistwa Czlonkowskiego stosujacego w calosci dorobek
Schengen, wiasciwe organy, zgodnie z przepisami krajowy-
mi i praktyka krajows, poswiadczaja w jego dokumencie po-
drézy date i miejsce przekroczenia przez niego granicy
zewnetrznej jednego z Pafstw Czlonkowskich stosujacych
w calosci dorobek Schengen;

b) jezeli obywatel panstwa trzeciego znajduje si¢ na terytorium
Panistwa Czlonkowskiego, wobec ktérego nie podjeto decyz-
ji, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia z 2003 r.,
wlasciwe organy, zgodnie z przepisami krajowymi i prakty-
ka krajows, poswiadczaja w jego dokumencie podrézy date
i miejsce przekroczenia przez niego granicy zewnetrznej ta-
kiego Panstwa Czlonkowskiego.

Oproécz poswiadczenia, o ktérym mowa w lit. a) i b), obywatel
panstwa trzeciego moze otrzymaé formularz, ktérego wzor jest
okreslony w zalaczniku VIIL

Panistwa Czlonkowskie przekazuja sobie wzajemnie oraz Komisji
i Sekretariatowi Generalnemu Rady informacje na temat krajo-
wych praktyk dotyczacych poswiadczenia, o ktérym mowa w ni-
niejszym artykule.

3. Jezeli domniemanie, o ktérym mowa w ust. 1, nie zostanie
obalone, obywatel panstwa trzeciego moze zostaé wydalony
przez wlaSciwe organy z terytorium danych Panstw
Czlonkowskich.

Artykut 12

Ochrona granicy

1. Gléwnym celem ochrony granicy jest zapobieganie niedo-
zwolonemu przekraczaniu granicy, zwalczanie przestgpczosci
transgranicznej oraz podejmowanie $rodkéw w stosunku do
0s6b, ktére przekroczyly granice nielegalnie.

2. W celu ochrony granicy straz graniczna wykorzystuje po-
sterunki stacjonarne i mobilne.

Ochrona ta jest prowadzona w taki sposéb, aby zapobiec unika-
niu przez osoby odprawy na przejSciach granicznych oraz aby
zniecheci€ je do jej unikania.

3. Ochrong pomiedzy przej$ciami granicznymi prowadzi straz
graniczna, ktorej liczebnos¢ i metody dzialania sg dostosowywa-
ne do istniejgcych lub przewidywanych czynnikéw ryzyka i za-
grozen. Wiaze si¢ to z czestymi i naglymi zmianami okreséw
ochrony, tak aby niedozwolone przekraczanie granicy wigzalo sie
zawsze z ryzykiem wykrycia.

4. Ochrong prowadza posterunki stacjonarne lub mobilne,
wykonujace swoje zadania poprzez patrolowanie lub stacjonowa-
nie w miejscach znanych lub postrzeganych jako zagrozone,
a celem takiej ochrony jest zatrzymywanie osob nielegalnie prze-
kraczajacych granice. Ochrona moze réwniez by¢ prowadzona za
pomoca Srodkéw technicznych, w tym Srodkéw elektronicznych.

5. Dodatkowe zasady dotyczace ochrony moga by¢ przyjete
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 13

Odmowa wjazdu

1. Obywatelowi pafistwa trzeciego, ktory nie spelnia wszyst-
kich warunkéw wjazdu ustanowionych w art. 5 ust. 1 i ktory nie
nalezy do zadnej z kategorii 0s6b, o ktérych mowa w art. 5 ust. 4,
odmawia si¢ wjazdu na terytorium Panstw Czlonkowskich.
Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania szczegélnych prze-
piséw dotyczacych prawa do azylu i ochrony migdzynarodowej
lub wydawania dlugoterminowych wiz pobytowych.

2. Odmowa wjazdu moze nastapi¢ wylacznie w drodze uza-
sadnionej decyzji podajacej dokladne przyczyny odmowy. Decy-
zja jest podejmowana przez organ do tego upowazniony na mocy
prawa krajowego. Decyzja ta wywiera skutek natychmiastowy.
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Uzasadniona decyzja podajaca dokladne przyczyny odmowy wy-
dawana jest w formie standardowego formularza, okreslonego
w zalgczniku V cze$é B, wypelnionego przez organ upowaznio-
ny na mocy prawa krajowego do odmowy wjazdu. Wypelniony
standardowy formularz jest wreczany danemu obywatelowi pani-
stwa trzeciego, ktory potwierdza otrzymanie decyzji o odmowie
wijazdu przy uzyciu tego formularza.

3. Osobom, ktérym odméwiono wjazdu, przystuguje prawo
odwolania od decyzji. Postepowanie odwotawcze jest prowadzo-
ne zgodnie z prawem krajowym. Obywatelowi pafistwa trzecie-
go udostgpnia si¢ réwniez pisemng informacje dotyczacy
punktéw kontaktowych dysponujacych informacjami na temat
przedstawicieli uprawnionych do dziatania w imieniu obywatela
panstwa trzeciego zgodnie z prawem krajowym.

Zlozenie takiego odwolania nie ma skutku zawieszajacego w sto-
sunku do decyzji o odmowie wjazdu.

Bez uszczerbku dla odszkodowania przyznanego zgodnie z pra-
wem krajowym, obywatel pafistwa trzeciego jest uprawniony do
uzyskania korekty przez Panstwo Czlonkowskie, ktére odmowi-
fo wjazdu, anulowanego stempla wjazdu i innych anulowanych
lub dodanych wpiséw, ktdre zostaly wprowadzone, jezeli w wy-
niku postepowania odwolawczego stwierdzono, ze decyzja o od-
mowie wjazdu byla nieuzasadniona.

4. Straz graniczna zapewnia, aby obywatel pafistwa trzeciego,
ktéremu odméwiono wijazdu, nie wjechal na terytorium tego
Panistwa Czlonkowskiego.

5. Panstwa Czlonkowskie prowadza statystyki dotyczace licz-
by oséb, ktérym odméwiono wijazdu, przyczyn odmowy, oby-
watelstwa tych oséb oraz rodzaju granicy (ladowa, powietrzna
lub morska), na ktérej odméwiono im wjazdu. Panstwa Czlon-
kowskie co roku przekazuja te statystyki Komisji. Komisja publi-
kuje co dwa lata zestawienie statystyk dostarczonych przez
Panistwa Czlonkowskie.

6.  Szczegbdlowe zasady dotyczace odmowy wjazdu wymienio-
ne sg w zalgczniku V cze$é A.

ROZDZIAL 1l

Personel i zasoby do celow kontroli granicznej i wspélpraca
pomigdzy Paristwami Czlonkowskimi

Artykut 14

Personel i zasoby do celéw kontroli granicznej

Pafistwa Czlonkowskie rozmieszczaja odpowiedni personel i za-
soby w ilo$ci dostatecznej dla przeprowadzania kontroli granicz-
nej na granicach zewnetrznych, zgodnie z art. 6-13, w sposéb
zapewniajacy skuteczny, wysoki i jednolity poziom kontroli na
ich granicach zewnetrznych.

Artykut 15

Przeprowadzanie kontroli

1. Kontrole graniczng przewidziang w art. 6-13 przeprowa-
dza straz graniczna zgodnie z przepisami niniejszego rozporzg-
dzenia i z prawem krajowym.

W trakcie przeprowadzania tej kontroli granicznej uprawnienia
do wszczgcia postgpowania karnego nadane strazy granicznej
prawem krajowym i niewchodzace w zakres niniejszego rozpo-
rzadzenia pozostaja nienaruszone.

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze straz graniczna stanowig
wyspecjalizowani i odpowiednio przeszkoleni profesjonalisci.
Pafistwa Czlonkowskie zachecaja straz graniczng do nauki jezy-
kéw, w szczegdlnoscei jezykéw niezbednych do wykonywania jej
zadan.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz stuzb
krajowych wilasciwych w zakresie kontroli granicznej na mocy
ich prawa krajowego zgodnie z art. 34.

3. W celu skutecznego kontrolowania granic kazde Pafistwo
Czlonkowskie zapewnia $cisla i stalg wspétprace pomiedzy swo-
imi stuzbami krajowymi wilasciwymi w zakresie kontroli
graniczne;j.

Artykut 16

Wspélpraca pomiedzy Pafistwami Cztonkowskimi

1. Panstwa Czlonkowskie udzielaja sobie wzajemnego wspar-
cia i utrzymuja Scislg i stala wspdtprace w celu skutecznej reali-
zacji kontroli granicznej zgodnie z art. 6—15. Wymieniajg one
miedzy sobg wszystkie istotne informacje.

2. Wspdlprace operacyjng pomiedzy Panistwami Czlonkow-
skimi w zakresie zarzadzania granicami zewng¢trznymi koordy-
nuje Europejska Agencja ds. Zarzadzania Wspolpracg Operacyjng
na Granicach Zewnetrznych Panstw Czlonkowskich Unii Euro-
pejskiej (zwana dalej ,Agencjg”) ustanowiona rozporzadzeniem
(WE) nr 2007/2004.

3. Bez uszczerbku dla uprawnien Agencji, Panistwa Czlonkow-
skie moga kontynuowa¢ wspélprace operacyjng z innymi Pan-
stwami Czlonkowskimi lub panstwami trzecimi na granicach
zewnetrznych, w tym wymiang oficeréw lacznikowych, jezeli
wspolpraca taka stanowi uzupelnienie dziatania Agencji.

Pafistwa Czlonkowskie powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan,
ktore moglyby zagrozi¢ funkcjonowaniu Agencji lub osiggnigciu
jej celow.

Panistwa Czlonkowskie informujg Agencje o wspélpracy opera-
cyjnej, o ktérej mowa w akapicie pierwszym.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg szkolenia w zakresie za-
sad kontroli granicznej, jak réwniez praw podstawowych. W tym
wzgledzie nalezy wzia¢ pod uwage wspdlne normy w zakresie
szkolefi, ustanowione i rozwinigte przez Agencje.
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Artykut 17
Wspélna kontrola
1. Panstwa Czlonkowskie, ktdre nie stosuja art. 20 do ich
wspdlnych granic ladowych, moga do daty rozpoczecia stosowa-
nia tego artykulu wspdlnie kontrolowaé te wspdlne granice,
w ktérym to przypadku mozna zatrzyma¢ osobe do celéw doko-
nywania odpraw wjazdowych i wyjazdowych tylko jeden raz, bez

uszczerbku dla indywidualnej odpowiedzialno$ci Paristw Czlon-
kowskich wynikajacej z art. 6-13.

W tym celu Panistwa Czlonkowskie moga zawiera¢ miedzy sobg
umowy dwustronne.

2. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje o wszelkich usta-
leniach podjetych zgodnie z ust. 1.

ROZDZIAL IV

Szczegdtowe zasady odprawy granicznej

Artykut 18

Szczegétowe zasady dla réznych rodzajéow granic oraz
réznych $rodkéw transportu wykorzystywanych do
przekraczania granic zewnetrznych

Szczegbtowe zasady zawarte w zalgczniku VI stosuje sie do od-
prawy dokonywanej na réznych rodzajach granic i w réznych
srodkach transportu wykorzystywanych do przekraczania przejsé
granicznych.

Te szczegdtowe zasady mogg zawieraC odstepstwa od art. 5 oraz
art. 7-13.

Artykut 19
Szczegétowe zasady odprawy okres$lonych kategorii 0s6b

1. Szczegblowe zasady zawarte w zalaczniku VII stosuje si¢ do
odprawy nastepujacych kategorii oséb:

a) glow panstwa i cztonkéw ich delegaci;
b) pilotéw samolotéw i innych czltonkéw zalogi;
C) marynarzy;

d) posiadaczy paszportéw dyplomatycznych, urzedowych lub
stuzbowych oraz czlonkéw organizacji migdzynarodowych;

e) pracownikéw transgranicznych;
f)  maloletnich.

Te szczegdtowe zasady moga zawieraC odstepstwa od art. 5 oraz
art. 7-13.

2. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ o wzorach kart
wydawanych przez ich ministerstwa spraw zagranicznych akre-
dytowanym cztonkom misji dyplomatycznych i przedstawi-
cielstw konsularnych oraz cztonkom ich rodzin zgodnie z art. 34.

TYTUL III

GRANICE WEWNETRZNE

ROZDZIAL 1

Zniesienie kontroli granicznej na granicach wewngtrznych

Artykut 20

Przekraczanie granic wewnetrznych

Granice wewnetrzne mogg by¢ przekraczane w kazdym miejscu
bez dokonywania odprawy granicznej oséb niezaleznie od ich
obywatelstwa.

Artykut 21

Odprawa na terytorium

Zniesienie kontroli granicznej na granicach wewnetrznych nie

wplywa na:

a) wykonywanie uprawnien policyjnych przez wiasciwe orga-
ny Panistw Czlonkowskich na mocy prawa krajowego, o ile
wykonywanie tych uprawnien nie ma skutku réwnowazne-
20 z odprawg graniczng; ma to zastosowanie réwniez do ob-
szardw przygranicznych. W rozumieniu zdania pierwszego
wykonywanie uprawnien policyjnych nie moze by¢ w szcze-
g6lnosci uznawane za réwnowazne dokonywaniu odprawy
granicznej, jezeli Srodki policyjne:

i) nie majg na celu kontroli graniczne;j;

ii) sa oparte na informacjach i dos$wiadczeniu policyjnym
o charakterze 0gdlnym, dotyczgcych potencjalnych za-
grozen dla bezpieczenistwa publicznego i majg na celu
w szczeg6lnosci walke z przestepczoscig transgraniczng;

iii) sa opracowywane i stosowane w sposéb zdecydowanie
odrdzniajacy je od rutynowej odprawy oséb na grani-
cach zewnetrznych;

iv) sa przeprowadzane na podstawie kontroli wyrywkowej;

b) kontrol¢ bezpieczefistwa 0s6b przeprowadzana w portach
i na lotniskach przez wlasciwe organy na mocy prawa kaz-
dego Panstwa Czlonkowskiego przez funkcjonariuszy portu
lub lotniska lub przewoznikéw, pod warunkiem ze kontrola
tego typu przeprowadzana jest réwniez w stosunku do
0s6b  podrézujacych po terytorium danego Pafistwa
Czlonkowskiego;

¢) mozliwos¢ ustanowienia przez Panstwo Czlonkowskie prze-
piséw o obowigzku posiadania lub posiadania przy sobie
papieréw i dokument6w;
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d) obowiazek zglaszania przez obywateli panstw trzecich swo-
jej obecnosci na terytorium ktéregokolwiek Paristwa Czlon-
kowskiego zgodnie z postanowieniami art. 22 Konwencji
z Schengen.

Artykut 22

Usuwanie przeszkéd w ruchu na drogowych przejsciach
granicznych na granicach wewnetrznych

Panistwa Czlonkowskie usuwaja wszelkie przeszkody dla ptynno-
Sci ruchu przez drogowe przejScia graniczne na granicach we-
wnetrznych, w szczeg6lnosci ograniczenia predkosci, ktére nie sg
oparte wylgcznie na wzgledach bezpieczefistwa drogowego.

Jednoczesnie Paistwa Czlonkowskie s3 przygotowane do zapew-
nienia obiektéw i urzadzen potrzebnych do dokonywania
odprawy na wypadek przywrécenia kontroli na granicach
wewnetrznych.

ROZDZIAL I

Tymczasowe przywrdcenie kontroli granicznej na granicach
wewngtrznych

Artykut 23

Tymczasowe przywrécenie kontroli granicznej na
granicach wewnetrznych

1. W przypadku powaznego zagrozenia porzadku publiczne-
go lub bezpieczenstwa wewnetrznego Pafistwo Czlonkowskie
moze wyjatkowo przywroci¢ kontrole graniczng na swoich gra-
nicach wewnetrznych na czas ograniczony nie dtuzszy niz 30 dni
lub na przewidywany okres trwania powaznego zagrozenia, jeze-
li przekracza on 30 dni, zgodnie z procedurg okreslona w art. 24
lub, w naglych przypadkach, zgodnie z procedurg okreslong
w art. 25. Zakres i czas trwania tymczasowego przywrocenia
kontroli granicznej na granicach wewnetrznych nie przekraczaja
tego, co jest Scile niezbedne dla reakeji na powazne zagrozenie.

2. Jezeli powazne zagrozenie porzadku publicznego lub bez-
pieczefistwa wewnetrznego trwa diuzej niz okre$lono w ust. 1,
Panstwo Czlonkowskie moze przedtuzy¢ kontrole graniczng
z powodow, o ktérych mowa w ust. 1, uwzgledniajac wszelkie
nowe okolicznosci, przez odnawialne okresy do 30 dni, zgodnie
z procedura okreslona w art. 26.

Artykut 24
Procedura w przypadku przewidywalnych wydarzef

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie planuje przywrdcenie kontro-
li granicznej na granicach wewnetrznych na mocy art. 23 ust. 1,
powiadamia ono o tym, tak szybko jak to mozliwe, odpowiednio
pozostale Pafistwa Cztonkowskie i Komisje i dostarcza nastepu-
jacych informacji, gdy tylko stang si¢ one dostgpne:

a) powody proponowanego przywrdcenia, z wyszczeg6lnie-
niem zdarzen stanowigcych powazne zagrozenie dla porzad-
ku publicznego lub bezpieczenstwa wewngtrznego;

b) zakres proponowanego przywrdcenia, z okresleniem miejsc,
w ktorych ma zostaé przywrdcona kontrola graniczna;

¢) nazwy dozwolonych przej$¢ granicznych;
d) datg i czas trwania proponowanego przywrdcenia;

e) w stosownych przypadkach $rodki, jakie maja zosta¢ podje-
te przez inne Panstwa Cztonkowskie.

2. Po otrzymaniu powiadomienia od zainteresowanego Pan-
stwa Czlonkowskiego oraz z uwzglednieniem konsultacji przewi-
dzianych w ust. 3, Komisja moze wyda¢ opini¢ bez uszczerbku
dla art. 64 ust. 1 Traktatu.

3. Informagje, o ktérych mowa w ust. 1, a takze opinia, ktorg
Komisja moze wyda¢ zgodnie z ust. 2, stanowig przedmiot kon-
sultacji pomiedzy Pafstwem Czlonkowskim planujacym przy-
wrdci¢ kontrole graniczng, innymi Pafstwami Czlonkowskimi
i Komisja, w celu zorganizowania, w stosownych przypadkach,
wzajemnej wspdlpracy pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi
oraz zbadania proporcjonalnosci Srodkéw w stosunku do zdarzen
stanowiacych podstawe dla przywrécenia kontroli granicznej,
a takze zagrozen dla porzadku publicznego lub bezpieczenstwa
wewnetrznego.

4. Konsultacje, o ktérych mowa w ust. 3, odbywaja si¢ co naj-
mniej pigtnascie dni przed data planowanego przywrécenia kon-
troli granicznej.

Artykut 25

Procedura w przypadkach wymagajacych niezwlocznego
dzialania

1. W przypadku gdy wzgledy porzadku publicznego lub bez-
pieczefistwa wewnetrznego w Panstwie Czlonkowskim wymaga-
ja podjecia niezwlocznego dzialania, dane Panstwo Czlonkowskie
moze wyjatkowo i w trybie natychmiastowym przywrdci¢ kon-
trole graniczng na granicach wewnetrznych.

2. Panstwo Czlonkowskie przywracajace kontrole graniczna
na granicach wewnetrznych niezwlocznie powiadamia o tym od-
powiednio pozostate Pafistwa Czlonkowskie i Komisj¢ oraz do-
starcza informacji, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1, oraz powody
uzasadniajgce zastosowanie tej procedury.

Artykut 26

Procedura przedluzania kontroli granicznej na granicach
wewnetrznych

1.  Panstwa Czlonkowskie moga przedtuzac kontrole granicz-
na na granicach wewnetrznych wylacznie na mocy przepiséw
art. 23 ust. 2, po uprzednim poinformowaniu innych Panstw
Czlonkowskich oraz Komisji.

2. Panstwo Czlonkowskie planujace przedtuzy¢ kontrole
graniczng dostarcza pozostalym Panstwom Czlonkowskim oraz
Komisji wszystkich odpowiednich informacji na temat powodéw
przedtuzenia kontroli granicznej na granicach wewnetrznych.
Przepisy art. 24 ust. 2 stosuje sie.
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Artykut 27

Informowanie Parlamentu Europejskiego

Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie lub, w stosownych przy-
padkach, Rada informuja Parlament Europejski, tak szybko jak to
mozliwe, o Srodkach podjetych na mocy art. 24-26. Poczawszy
od trzeciego kolejnego przedluzenia, zgodnie z art. 26, zaintere-
sowane Panstwo Czlonkowskie przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu na wniosek sprawozdanie w sprawie koniecznosci
kontroli granicznej na granicach wewnetrznych.

Artykut 28

Przepisy majace zastosowanie w przypadku przywrdcenia
kontroli granicznej na granicach wewnetrznych

W przypadku przywrécenia kontroli granicznej na granicach we-
wnetrznych stosuje si¢ odpowiednio wlasciwe przepisy tytutu IL

Artykut 29

Sprawozdanie z przywrdcenia kontroli granicznej na
granicach wewnetrznych

Panstwo Czlonkowskie, ktore przywrécito kontrolg graniczng
na granicach wewnetrznych na mocy art. 23, potwierdza date
zniesienia takiej kontroli oraz, jednoczes$nie lub krétko po tym,
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji spra-
wozdanie z przywrécenia kontroli granicznej na granicach we-
wnetrznych, opisujac w szczegdlnosci dokonywanie odprawy
i skuteczno$¢ przywrocenia kontroli granicznej.

Artykut 30

Informowanie opinii publicznej

Decyzja o przywrdceniu kontroli granicznej na granicach we-
wnetrznych podejmowana jest z zachowaniem przejrzystosci
i podawana w pelni do wiadomosci opinii publicznej, o ile nie ist-
nieja nadrzedne powody zwigzane z bezpieczefistwem, przema-
wiajace za odstgpieniem od tej zasady.

Artykut 31

Poufnosé

Na wniosek zainteresowanego Pafistwa Cztonkowskiego pozosta-
fe Pafistwa Czlonkowskie, Parlament Europejski i Komisja
przestrzegaja poufnosci informacji dostarczonych w zwigzku
z przywréceniem i przedtuzeniem kontroli granicznej oraz spra-
wozdaniem sporzadzonym na mocy art. 29.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 32

Zmiany w zalacznikach

Zmiany w zalacznikach III, IV oraz VIII s3 dokonywane zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 33
Komitet

1.  Komisja jest wspomagana przez komitet, zwany dalej
,komitetem”.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 517 decyzji 1999/468|WE, uwzgledniajac przepisy jej art. 8 i
pod warunkiem, Ze $rodki wykonawcze przyjete zgodnie z tg pro-
cedurg nie zmieniajg zasadniczych przepisdéw niniejszego
rozporzadzenia.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.

4. Bez uszczerbku dla przyjetych juz srodkéw wykonawczych,
stosowanie przepisdw niniejszego rozporzadzenia, przewiduja-
cych przyjecie przepiséw technicznych i decyzji zgodnie z pro-
cedurg okreslong w ust. 2, zawiesza si¢ cztery lata po dacie wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia. Na wniosek Komisji Parla-
ment Europejski i Rada moga odnowic te przepisy zgodnie z pro-
cedurg okreslong w art. 251 Traktatu oraz w tym celu dokonuja
ich przegladu przed uptywem czteroletniego okresu.

Artykut 34

Zgloszenia
1.  Panstwa Czlonkowskie zglaszajg Komisji:
a) wykaz dokumentéw pobytowych;
b) wykaz ich przej$¢ granicznych;

¢) kwoty referencyjne wymagane do przekroczenia ich granic
zewngtrznych, ustalane co roku przez organy krajowe;

d) wykaz stuzb krajowych odpowiedzialnych za kontrole
graniczng;

e) wzory kart wydawanych przez ministerstwa spraw
zagranicznych.

2. Komisja udostgpnia Panstwom Czlonkowskim i opinii
publicznej informacje przekazane zgodnie z ust. 1 poprzez
publikacje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C, i za
pomocg innych wiasciwych srodkéw.

Artykut 35
Maly ruch graniczny

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla przepi-
séw Wspdlnoty dotyczacych matego ruchu granicznego oraz
dla obowigzujagcych uméw dwustronnych o malym ruchu
granicznym.

Artykut 36
Ceuta i Melilla

Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie naruszaja specjalnych
przepiséw majacych zastosowanie do miast Ceuta i Melilla, okre-
Slonych w Deklaracji Krélestwa Hiszpanii w sprawie miast Ceuta
i Melilla w Akcie koficowym do Umowy w sprawie przystapienia
Krolestwa Hiszpanii do Konwencji wykonawczej do Ukladu
z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r (7).

(1) Dz.U. L 239 z 22.9.2000, str. 73.
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Artykut 37

Zglaszanie informacji przez Panstwa Czlonkowskie

Nie pdzniej niz dnia 26 pazdziernika 2006 r. Paistwa Czlonkow-
skie powiadamiajg Komisje o przepisach krajowych dotyczacych
art. 21 lit. ¢) i d), sankcjach, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3,
i umowach dwustronnych zawartych zgodnie z art. 17 ust. 1.
Kolejne zmiany tych przepiséw s3 zglaszane w terminie pieciu
dni roboczych.

Informacje zgloszone przez Panistwa Czlonkowskie sg publiko-
wane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C.

Artykut 38
Sprawozdanie w sprawie stosowania tytulu III
Nie p6Zniej niz dnia 13 pazdziernika 2009 r. Komisja przedsta-

wia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w spra-
wie stosowania tytulu IIL

Komisja zwraca szczeg6lng uwage na wszelkie utrudnienia wyni-
kajace z przywrécenia kontroli granicznej na granicach we-
wnetrznych. W stosownych przypadkach Komisja przedstawia
wnioski majace na celu zlikwidowanie tych utrudnien.

Artykut 39
Przepisy uchylajace

1. Artykuly 2-8 Konwencji wykonawczej do Ukladu z Schen-
gen z dnia 14 czerwca 1985 r. uchyla si¢ z moca od dnia 13 paz-
dziernika 2006 r.

2. Z mocg od daty, o ktérej mowa w ust. 1 uchyla sie:

a)  Wspdlny podrecznik, facznie z jego zalacznikami;

b) decyzje Komitetu Wykonawczego Schengen z dnia
26 kwietnia 1994 r. (SCH/Com-ex (94)1, rev 2), 22 grudnia
1994 r. (SCH/Com-ex (94)17, rev. 4) i 20 grudnia 1995 r.
(SCH/Com-ex (95) 20, rev. 2);

¢) zalgcznik 7 do Wspélnych instrukeji konsularnych;

d) rozporzadzenie Rady (WE) nr 790/2001 z dnia 24 kwietnia
2001 r. zastrzegajace dla Rady uprawnienia wykonawcze
w odniesieniu do niektérych szczegdtowych przepisow i pro-
cedur praktycznych przeprowadzania kontroli granicznej
i nadzoru (1);

e) decyzje Rady 2004/581/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. okre-
Slajaca minimalne oznaczenia, ktére majg by¢ uzywane na
znakach na zewnetrznych przejsciach granicznych (2);

f) decyzje Rady 2004/574/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r.
zmieniajacg Wsp6lny podrecznik (3);

g) rozporzadzenie Rady (WE) nr 2133/2004 z dnia 13 grudnia
2004 r. w sprawie obowigzku wlasciwych wiladz Pafstw
Czlonkowskich w zakresie systematycznego stemplowania
dokumentéw podrézy obywateli panstw trzecich przy prze-
kraczaniu przez nich zewngtrznych granic Panstw Czlon-
kowskich oraz zmieniajagce w zwigzku z tym przepisy
Konwencji wykonawczej do Ukladu z Schengen oraz Wspdl-
ny podrecznik (4).

3. Odesfania do skreslonych artykuléw i uchylonych instru-
mentéw rozumiane sa jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 40
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 13 pazdzier-

nika 2006 r. Jednakze art. 34 wchodzi w zycie nastgpnego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w Panistwach Czlon-
kowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajagcym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 15 marca 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
H. WINKLER
Przewodniczgcy

(") Dz.U. L 116 z 26.4.2001, str. 5. Rozporzadzenie zmienione decyzja
2004/927[WE(Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 45).

() Dz.U.L 261 z 6.8.2004, str. 119.

() Dz.U.L 261 z 6.8.2004, str. 36.

(*) Dz.U.L 369 z 16.12.2004, str. 5.
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ZALACZNIK I

Dokumenty uzupelniajace do celow weryfikacji spelnienia warunkéw wjazdu

Dokumenty uzupelniajace, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, moga obejmowac:

a)

w odniesieniu do podrézy stuzbowych:

i)  zaproszenie od firmy lub instytucji do uczestnictwa w spotkaniach, konferencjach lub wydarzeniach zwigzanych
z handlem, przemystem lub pracg;

ii)  inne dokumenty potwierdzajace istnienie stosunkéw handlowych lub relacji zawodowych;
i)  bilety wstgpu na targi i kongresy, w przypadku uczestnictwa w nich;
w odniesieniu do podrézy podejmowanych w celu podjecia nauki i innych form ksztalcenia:

i)  zaswiadczenie potwierdzajace przyjecie przez instytucje dydaktyczng w celu uczestnictwa w kursach zawodo-
wych lub teoretycznych w ramach szkolenia podstawowego lub uzupelniajacego;

i) legitymacje studenckie lub $wiadectwa uczestnictwa w kursach;
w odniesieniu do podrézy podejmowanych w celach turystycznych lub z powodéw osobistych:
i)  dokumenty uzupelniajace dotyczace zakwaterowania:

— zaproszenie od osoby przyjmujacej w razie zatrzymania si¢ u niej,

— dokument uzupelniajacy od placéwki zapewniajacej zakwaterowanie lub inny odpowiedni dokument wska-
zujacy na przewidywane miejsce zakwaterowania;

ii) dokumenty uzupelniajace dotyczace planu podrézy:

potwierdzenie rezerwacji wycieczki zorganizowanej lub inny odpowiedni dokument wskazujacy na przewidywa-
ne plany podrézy;

i) dokumenty uzupelniajace dotyczace powrotu;
bilet powrotny lub bilet w obie strony.

w odniesieniu do podrézy podejmowanych z powoddw politycznych, naukowych, wydarzen kulturalnych, sporto-
wych lub religijnych lub z innych powodéw:

zaproszenia, bilety wstepu, dowdd wpisania si¢ na liste uczestnikéw lub programy okreslajace, jezeli jest to mozliwe,
nazwe organizacji przyjmujacej i dtugo$¢ pobytu lub inny odpowiedni dokument wskazujacy na cel wizyty.
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ZALACZNIK 11

Rejestrowanie informacji

Na wszystkich przejsciach granicznych wszelkie informacje stuzbowe oraz inne szczegdlnie istotne informacje podlegaja
rejestracji w formie odrecznej lub elektronicznej. Informacje podlegajace rejestracji obejmuja w szczegdlnosci:

a)

nazwiska funkcjonariusza strazy granicznej odpowiedzialnego lokalnie za odprawe graniczna i innych funkcjonariu-
szy wchodzacych w sklad kazdej zmiany;

uproszczenie odprawy osob zastosowane zgodnie z art. 8;

wydanie na granicy dokumentéw zastgpczych w miejsce paszportow i wiz;

osoby zatrzymane i zazalenia (przestgpstwa i naruszenia administracyjne);

osoby, ktérym odméwiono wjazdu zgodnie z art. 13 (podstawa odmowy i obywatelstwo);

kody bezpieczefistwa stempli wjazdu i wyjazdu, tozsamo$¢ funkcjonariuszy strazy granicznej, ktérym przydzielono
dany stempel w danym czasie i na danej zmianie, oraz informacje dotyczace utraconych i skradzionych stempli;

zazalenia 0s6b poddanych odprawie;
inne szczegdlnie istotne Srodki policyjne lub sadowe;

szczeg6lne zdarzenia.
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ZALACZNIK 11

Wzory znakéw oznaczajacych pasy ruchu na przejéciach granicznych

CZESC A

(") W przypadku Norwegii i Islandii nie jest wymagany znak graficzny.
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CZESC B

WSZYSTKIE

PASZPORTY
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CZESC C

SAMOCHODY

SAMOCHODY

CIEZAROWE

AUTOBUSY

V)

(") W przypadku Norwegii i Islandii nie jest wymagany znak graficzny.
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WSZYSTKIE

PASZPORTY
SAMOCHODY
WSZYSTKIE
PASZPORTY
AUTOBUSY

WSZYSTKIE

PASZPORTY

SAMOCHODY
CIEZAROWE
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ZALACZNIK IV
Stemplowanie

Dokumenty podrézy obywateli pafistw trzecich sa systematycznie stemplowane przy wjezdzie i wyjezdzie zgodnie z
art. 10. Specyfikacje stempli sa okreslone w decyzji Komitetu Wykonawczego Schengen SCH/COM-EX (94) 16 rev
i w SCH/Gem-Handb (93) 15 (POUFNE).

Kody bezpieczefistwa stosowane na stemplach zmienia si¢ w regularnych odstepach czasu, nieprzekraczajacych jed-
nego miesigca.

Przy wjezdzie i wyjeZdzie obywateli pafstw trzecich, objetych obowigzkiem wizowym, stempel zamieszcza sig, jezeli
jest to mozliwe, w taki sposéb, by zakrywat krawedZ wizy, nie wplywajac jednak na czytelno§¢ zapiséw na wizie ani
zabezpieczen naklejki wizowej. Jezeli musi zostaé zamieszczonych kilka stempli (na przyklad w przypadku wielokrot-
nej wizy wjazdowej), dokonuje si¢ tego na stronie przeciwnej do strony, na ktérej zamieszczona jest wiza.

Jezeli strony tej nie mozna wykorzystaé, stempel zamieszcza si¢ na nastgpnej stronie. Nie zamieszcza si¢ stempla na
polu przeznaczonym do odczytu maszynowego.

Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja krajowe punkty kontaktowe odpowiedzialne za wymiang informacji na temat ko-
déw bezpieczenstwa stempli wjazdowych i wyjazdowych, uzywanych na przejsciach granicznych, i informuja o tym
pozostale Panistwa Czlonkowskie, Sekretariat Generalny Rady oraz Komisje. Wspomniane punkty kontaktowe uzy-

skuja natychmiastowy dostep do informagji, dotyczacych jednolitych stempli wjazdowych i wyjazdowych stosowa-
nych na granicy zewngtrznej danego Panstwa Czlonkowskiego, a w szczeg6lnosci do informacji na temat:

a)  przejcia granicznego, do ktérego przypisany jest dany stempel;
b) tozsamosci funkcjonariusza strazy granicznej, ktéremu przydzielony jest w danym czasie dany stempel;
o) kodu bezpieczenstwa danego stempla w danym czasie.

Wszelkie zapytania dotyczace jednolitych stempli wjazdowych i wyjazdowych sg zglaszane za posrednictwem wspo-
mnianych powyzej krajowych punktéw kontaktowych.

Krajowe punkty kontaktowe przekazujg niezwlocznie pozostalym punktom kontaktowym, Sekretariatowi Generalne-
mu Rady oraz Komisji informacje na temat zmiany punktéw kontaktowych, a takze utraconych i skradzionych stempli.
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ZALACZNIK V

CZESC A
Procedury odmowy wjazdu na granicy

1. W przypadku odmowy wjazdu wlasciwy funkcjonariusz strazy granicznej:

a)  wypehnia standardowy formularz odmowy wjazdu przedstawiony w czgsci B. Dany obywatel pafistwa trzeciego
podpisuje formularz, po czym otrzymuje kopi¢ podpisanego formularza. W przypadku odmowy podpisania przez
obywatela panstwa trzeciego funkcjonariusz strazy granicznej wskazuje fakt odmowy na formularzu w polu
»uwagi”;

b) zamieszcza w paszporcie stempel wjazdowy, uniewazniony przekre$leniem na krzyz nieusuwalnym czarnym tu-
szem, i zapisuje naprzeciw przekrelenia po prawej stronie, réwniez nieusuwalnym tuszem, literg(-y)
odpowiadajaca(-ce) powodowi (powodom) odmowy wjazdu, ktorych liste zawiera wymieniony wyzej standardo-
wy formularz odmowy wjazdu;

¢) uniewaznia wiz¢, zamieszczajgc stempel z napisem ,ANULOWANO?”, w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2.
W takim przypadku optycznie zmienny element wklejki wizowej, element zabezpieczajacy zwany ,efektem ukry-
tego obrazu” oraz napis ,wiza” zostaja zniszczone przez przekreSlenie, tak aby uniemozliwi¢ ich pézZniejsze nie-
uprawnione wykorzystanie. Funkcjonariusz strazy granicznej niezwlocznie informuje swoje organy centralne o tej
decyzji;

d) odnotowuje kazdg odmowe wjazdu w rejestrze lub w wykazie, podajac tozsamos¢ i obywatelstwo danego oby-
watela panstwa trzeciego, dane dotyczace dokumentu uprawniajacego obywatela pafistwa trzeciego do przekro-
czenia granicy oraz powdd i date odmowy wjazdu.

2. Wiza zostaje uniewazniona w nastgpujacych przypadkach:

a) jezeli wobec posiadacza wizy dokonano wpisu w SIS do celéw odmowy wyjazdu, chyba ze posiada on wiz¢ lub
wizg ponownego wjazdu wydang przez jedno z Pafstw Czlonkowskich i chce wjechad w celach tranzytu po to,
aby dotrzec na terytorium Paristwa Czlonkowskiego, ktdore wystawito dokument;

b)  jezeli istnieja powazne podstawy do uznania, ze wiza zostala uzyskana w drodze oszustwa.

Jednak nieprzedstawienie na granicy przez obywatela panstwa trzeciego jednego lub wigcej dokumentéw uzupelnia-
jacych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2, nie prowadzi automatycznie do podjecia decyzji o uniewaznieniu wizy.

3. Jezeli obywatel panstwa trzeciego, ktéremu odméwiono wjazdu, przybyt na granicg, korzystajac z ustug przewoznika,
miejscowy organ wiasciwy:

a)  nakazuje przewoznikowi nadzor nad obywatelem panistwa trzeciego i przewiezienie go niezwlocznie do panistwa
trzeciego, z ktorego przybyl, do panstwa trzeciego, ktére wydato dokument uprawniajacy go do przekroczenia
granicy lub do jakiegokolwick innego paristwa trzeciego, w ktorym ma on zagwarantowane przyjecie lub do zna-
lezienia §rodkéw dalszego przewozu zgodnie z art. 26 Konwencji z Schengen i dyrektywa Rady 2001/51/WE
z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajgca postanowienia art. 26 Konwencji wykonawczej do Uktadu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 r (1).;

b)  w oczekiwaniu na dalszy przew6z, podejmuje odpowiednie $rodki zgodnie z prawem krajowym i z uwzglednie-
niem okolicznosci lokalnych, w celu uniemozliwienia obywatelom panstw trzecich, ktérym odméwiono wjazdu,
nielegalnego wjazdu.

4. W przypadku istnienia podstaw zaréwno do odmowy wjazdu obywatelowi panstwa trzeciego, jak i do jego areszto-
wania, funkcjonariusz strazy granicznej kontaktuje si¢ z organami wlasciwymi w zakresie decyzji w sprawie dzialan,
jakie maja by¢ podjete zgodnie z prawem krajowym.

() Dz.U.L 187z 10.7.2001, str. 45.
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CZESC B

Standardowy formularz odmowy wjazdu na granicy

Nazwa panstwa
Znak graficzny panstwa (Nazwa urzedu)

)

ODMOWA WJAZDU NA GRANICY

W dniu 0 godz. na przejsciu granicznym

My, nizej podpisani, mamy przed soba:
Nazwisko Imie

Data urodzenia Miejsce urodzenia Pte¢

Obywatelstwo Adres zamieszkania

Typ dokumentu tozsamosci numer

wydany w w dniu

Wizanumer typu wydanaprzez

wazna od do

na okres dni z nastepujacych powodéw:

przybywajgcego(-ca) z Srodkiem transportu (wskaza¢ wykorzystywany $rodek transportu, np. numer

lotu), ktéry(-a) zostaje niniejszym poinformowany(-a), ze odmawia sie¢ mu (jej) wjazdu do kraju na mocy (wskazac odniesienie
do obowigzujgcego prawa krajowego), z nastepujacych powodow:

[ A) nie posiada waznego dokumentu/waznych dokumentéw podrozy;

O B) posiada sfatszowany/podrobiony/przerobiony dokument podrézy

[ C) nie posiada waznej wizy lub dokumentu pobytowego

[ D) posiada sfatszowana/podrobiona/przerobiong wize lub dokument pobytowy

O E) nie posiada odpowiedniej dokumentacji uzasadniajgcej cel i warunki pobytu.
Nizej wymieniony dokument/dokumenty nie zostat /nie zostaty przedstawione:

[0 F) przebywak(-a) juz przez trzy miesigce w okresie szesciomiesiecznym na terytorium Panstw Cztonkowskich Unii
Europejskiej

[0 G) nie posiada wystarczajgcych srodkéw utrzymania w odniesieniu do okresu i formy pobytu lub $rodkéw na powrét do
panstwa pochodzenia lub tranzytu

[ H) jest osoba, wobec ktérej dokonano wpisu do celéw odmowy wjazdu
O wsSIS
[ w rejestrze krajowym;

1) jest uwazany(-a) za stanowigcego(-cg) zagrozenie dla porzadku publicznego, bezpieczenstwa wewnegtrznego,
zdrowia publicznego lub stosunkéw miedzynarodowych jednego lub wiecej Panstw Czionkowskich Unii Europejskiej
(kazde Panstwo ma obowigzek wskazania odniesienia do prawa krajowego dotyczgcego takich przypadkdéw odmowy
wjazdu).

Uwagi

Osobie zainteresowanej przystuguje prawo do odwotania sie od niniejszej decyzji 0 odmowie wjazdu zgodnie z prawem
krajowym. Osoba zainteresowana otrzymuje kopie niniejszego dokumentu (kazde Parnstwo ma obowigzek wskazac
odniesienia do prawa krajowego i procedur dotyczgcych prawa do odwotania).

Osoba zainteresowana Funkcjonariusz
odpowiedzialny
za odprawe

(") W przypadku Norwegii i Islandii nie jest wymagany znak graficzny.
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ZALACZNIK VI

Szczegétowe zasady dla réznych rodzajéw granic i ré6znych $rodkéw transportu wykorzystywanych do

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

przekraczania granic zewnetrznych Panstw Cztonkowskich

Granice lgdowe

Odprawa w ruchu drogowym

. W celu zapewnienia skutecznej odprawy os6b, przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczefistwa i plynnosci ruchu

drogowego, ruchem na przejsciach granicznych zarzadza si¢ w odpowiedni sposéb. W niezbednych przypadkach
Panistwa Czlonkowskie moga zawieraé umowy dwustronne w sprawie utworzenia odrgbnych kanatéw ruchu i w
sprawie blokowania ruchu. Informuja o nich Komisje zgodnie z art. 37.

. Na granicach lgdowych Panstwa Czlonkowskie mogg, jezeli uznajg to za wskazane i jezeli pozwalajg na to okolicz-

nosci, utworzy¢ lub wykorzystywa¢ odrebne pasy ruchu na okreslonych przejsciach granicznych, zgodnie z art. 9.

Wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich moga w kazdym momencie zrezygnowac z odrgbnych paséw ruchu,
w przypadku zaistnienia wyjatkowych okolicznosci lub jezeli wymagaja tego warunki ruchu i infrastruktury.

Panstwa Czlonkowskie moga wspdlpracowac z panstwami sgsiadujgcymi w celu utworzenia odrgbnych paséw ru-
chu na przej$ciach granicznych na granicach zewnetrznych.

. Co do zasady, osoby podrézujace pojazdami moga pozostawaé wewnatrz pojazdu podczas odprawy. Jednakze je-

zeli wymagaja tego okolicznosci, osoby moga zostal poproszone o opuszczenie pojazdu. Odprawy szczegdtowej
dokonuje sie, jezeli pozwalaja na to okoliczno$ci miejscowe, w miejscach przewidzianych do tego celu. Ze wzgle-
déw bezpieczenstwa personelu odprawy dokonuje, jezeli jest to mozliwe, dwoch funkcjonariuszy strazy graniczne;.

Odprawa w ruchu kolejowym

Odprawa dokonywana jest zarowno w odniesieniu do pasazeréw, jak i pracownikéw kolei w pociagach przekra-
czajgcych granice zewnetrzne, w tym w pociagach towarowych i w pustych skladach. Odprawa ta dokonywana jest
w jeden z dwéch nastepujacych sposobow:

— na peronie, na pierwszej stacji przyjazdu lub odjazdu na terytorium danego Panstwa Czlonkowskiego,

— W pociagu, podczas przejazdu.

Panistwa Czlonkowskie moga zawiera¢ umowy dwustronne w sprawie sposobéw dokonywania tej odprawy. Infor-
muja o nich Komisje zgodnie z art. 37.

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 1.2.1. i w celu zwigkszenia ptynnosci ruchu szybkich pociagéw pasazerskich Pani-
stwa Czlonkowskie, potozone bezposrednio na trasie przejazdu tych pociagdw wyjezdzajacych z panstw trzecich,
moga réwniez zdecydowaé, na mocy wspdlnego porozumienia z zainteresowanymi panstwami trzecimi, o doko-
nywaniu odprawy os6b w pociagach wyjezdzajacych z pafistw trzecich w jeden z nastgpujacych sposobow:

— na stacjach w pafstwie trzecim, na ktérych osoby wsiadaja do pociagu,

— na stacjach na terytorium Panstw Czlonkowskich, na ktérych osoby wysiadaja,

—  w pociggu podczas przejazdu pomigdzy stacjami na terytorium Panstw Cztonkowskich, pod warunkiem ze oso-
by te przebywaly w pociagu na poprzedniej stacji(-ach).

W odniesieniu do szybkich pociagéw z panistw trzecich, zatrzymujacych si¢ kilkakrotnie na terytorium Pafstw
Czlonkowskich, jesli przewoznik kolejowy ma mozliwos¢ przyjecia pasazeréw do pociagu wylacznie w celu odby-
cia pozostalej czgsci podrézy na terytorium Panstw Cztonkowskich, pasazerowie tacy sa poddawani odprawie wjaz-
dowej w pociggu albo na stacji docelowej, z wyjatkiem przypadkow, w ktdérych dokonano odprawy zgodnie
z pkt 1.2.1 lub 1.2.2 tiret pierwsze.
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

2.1.3.

Osoby zamierzajace podrézowaé pociagiem wylacznie w celu odbycia pozostalej czesci podrdzy na terytorium
Pafistw Czlonkowskich sg wyraznie informowane przed odjazdem pociagu, ze zostang poddane odprawie wjazdo-
wej w trakcie podrdzy lub na stacji docelowe;.

W przypadku odbywania podrézy w kierunku przeciwnym osoby znajdujace si¢ w pociagu sa poddawane odpra-
wie wyjazdowej na podobnych zasadach.

Funkcjonariusz strazy granicznej moze nakaza¢ kontrole wnetrza wagonu, w razie koniecznosci z pomocg inspek-
tora kolejowego, w celu zapewnienia, ze nie zostaly tam ukryte osoby lub przedmioty podlegajace odprawie
granicznej.

W przypadkach gdy istniejg podstawy do uznania, ze w pociggu ukrywaja si¢ osoby poszukiwane lub podejrzewane
o0 popelnienie przestgpstwa lub obywatele pafistw trzecich zamierzajacy wjechad nielegalnie, funkcjonariusz strazy
granicznej, jezeli nie moze dziala¢ zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi, powiadamia Pafistwa Czlonkowskie,
w kierunku lub na terytorium ktérych porusza si¢ pociag.

Granice powietrzne

Procedury odprawy na lotniskach migdzynarodowych

. Whasciwe organy Paristw Czlonkowskich zapewniaja podjecie przez administratora portu lotniczego wymaganych

srodkéw w celu zapewnienia fizycznego oddzielenia pasazerow z lotéw wewnetrznych od pasazeréw z innych lo-
téw. W tym celu we wszystkich migdzynarodowych portach lotniczych zapewnia si¢ odpowiednig infrastrukture.

. Miejsce odprawy granicznej okresla si¢ zgodnie z nastgpujaca procedura:

a) pasazerowie lotéw z panstw trzecich przesiadajacy si¢ na lot wewnetrzny zostaja poddani odprawie wjazdo-
wej w porcie lotniczym, do ktérego przylatuje samolot z panistwa trzeciego. Pasazerowie lotéw wewnetrznych
przesiadajacy sie na lot do panstwa trzeciego (pasazerowie transferowi) zostaja poddani odprawie wyjazdowej
w porcie lotniczym, z ktérego odlatuje ten samolot;

b)  wprzypadku lotéw z lub do panistw trzecich, bez pasazeréw transferowych lub lotéw z wigcej niz jednym mig-
dzyladowaniem na lotniskach Pafstw Czlonkowskich, w trakcie ktérych nie dochodzi do zmiany samolotu:

i)  pasazerowie lotéw z lub do pafistw trzecich, bez uprzedniego lub pézniejszego transferu na terytorium
Panistw Cztonkowskich, zostaja poddani odprawie wjazdowej w porcie lotniczym przylotu oraz odprawie
wyjazdowej w porcie lotniczym odlotu;

ii) pasazerowie lotow z lub do paristw trzecich z wigcej niz jednym migdzyladowaniem na terytorium Panstw
Czlonkowskich bez zmiany samolotu (pasazerowie tranzytowi) i pod warunkiem Ze pasazerowie ci nie
moga wejs¢ na poklad samolotu na etap podrézy odbywajacy si¢ na terytorium Pafistw Cztonkowskich,
sa poddawani odprawie wjazdowej w porcie lotniczym przylotu oraz odprawie wyjazdowej w porcie lot-
niczym odlotu;

i) w przypadku gdy linia lotnicza moze, w odniesieniu do lotow z panstw trzecich z wigcej niz jednym mig-
dzyladowaniem na terytorium Paristw Czlonkowskich, przyjac na poktad pasazeréw jedynie na pozostaly
etap podrézy odbywajacy si¢ wewnatrz tego terytorium, pasazerowie zostaja poddani odprawie wyjaz-
dowej w porcie lotniczym odlotu oraz odprawie wjazdowej w porcie lotniczym przylotu.

Odprawa pasazeréw, ktorzy podczas takich miedzyladowan znajduja si¢ juz na pokladzie samolotu i nie
weszli na poklad na terytorium Panstw Cztonkowskich, odbywa si¢ zgodnie z lit. b) pkt ii). Odwrotna pro-
cedure stosuje si¢ do kategorii lotow, w przypadku ktérych krajem przeznaczenia jest pafistwo trzecie.

Odprawy granicznej zwykle nie dokonuje si¢ na pokladzie samolotu lub w bramce (gate), chyba Ze jest to uzasad-
nione na podstawie oceny zagrozenia bezpieczenistwa wewngtrznego oraz ryzyka nielegalnej imigracji. W celu
zagwarantowania, ze na lotniskach petnigcych rolg przej$¢ granicznych osoby moga zosta¢ poddane odprawie zgod-
nie z zasadami okre$lonymi w art. 6—13, Paristwa Czlonkowskie zapewniaja podjecie przez wladze lotniska odpo-
wiednich $rodkéw w celu skierowania ruchu pasazeréw do pomieszczen przewidzianych dla odprawy.

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja podjecie przez administratora portu lotniczego niezbednych $rodkéw w celu
uniemozliwienia osobom nieupowaznionym wejscia do obszarow zastrzezonych, na przyklad obszaru tranzytowe-
go, i ich opuszczenia. W normalnych warunkach odprawy nie dokonuje si¢ w obszarze tranzytowym, chyba ze jest
to uzasadnione na podstawie oceny zagrozenia bezpieczefistwa wewngtrznego oraz ryzyka nielegalnej imigracji;
w szczegblnosci odprawie w tym obszarze moga podlegac osoby zobowiazane do posiadania lotniskowej wizy tran-
zytowej w celu sprawdzenia, czy posiadaja one taka wizg.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

. Jezeli w przypadku dzialania sily wyzszej, nieuchronnego zagrozenia lub na polecenie wladz samolot odbywajacy

lot z panistwa trzeciego musi ladowac na terenie ladowania niebedacym przejsciem granicznym, samolot taki moze
kontynuowac swdj lot jedynie po uzyskaniu zezwolenia od strazy granicznej oraz od organéw celnych. Ta sama za-
sada stosowana jest, w przypadku gdy samolot odbywajacy lot z panstwa trzeciego laduje bez zezwolenia. W kaz-
dym przypadku do odprawy pasazeréw tych samolotéw stosuje si¢ art. 6—13.

Procedury odprawy na lgdowiskach

Zapewnione zostaje poddanie odprawie oséb, zgodnie z zasadami okre§lonymi w art. 6-13, takze na lotniskach
nieposiadajacych statusu migdzynarodowych portéw lotniczych na mocy odpowiednich przepisow krajowych
(,ladowiska”), ale przez ktére moga prowadzic trasy lotéw z lub do panstw trzecich.

Na zasadzie odstepstwa od pkt 2.1.1, w przypadku lagdowisk nie istnieje konieczno$¢ dokonywania odpowiednich
ustalenl w celu zapewnienia fizycznego oddzielenia pasazeréw z lotow wewngtrznych od pasazeréw innych lotow,
bez uszczerbku dla rozporzadzenia (WE) nr 2320/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002
r. ustanawiajacego wspélne zasady w dziedzinie bezpieczefistwa lotnictwa cywilnego (). Ponadto przy niewielkim
natezeniu ruchu ciagla obecno$¢ strazy granicznej nie jest konieczna, pod warunkiem istnienia gwarancji, Ze nie-
zbedny personel moze zosta¢ rozmieszczony w odpowiednim czasie.

W sytuacjach, kiedy straz graniczna nie jest ciggle obecna na ladowisku, kierownik takiego ladowiska powiadamia
odpowiednio straz graniczna o przylotach i odlotach samolotéw z lub do panstw trzecich.

Odprawa oséb w lotach prywatnych

. W przypadku lotéw prywatnych z lub do panstw trzecich kapitan przekazuje przed startem strazy granicznej doce-

lowego Paristwa Czlonkowskiego oraz, w stosownych przypadkach, Pafistwa Czlonkowskiego pierwszego wijazdu,
ogdlne oswiadczenie zawierajace migdzy innymi plan lotu, zgodnie z zalacznikiem 2 do Konwencji o migdzynaro-
dowym lotnictwie cywilnym oraz informacj¢ dotyczaca tozsamosci pasazerow.

. W przypadku gdy lot prywatny z paristwa trzeciego zmierzajacy do Paristwa Cztonkowskiego odbywa migdzylado-

wanie na terytorium innych Panistw Czlonkowskich, wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego wjazdu dokonuja
odprawy granicznej i zamieszczaja stempel wjazdowy na ogdlnym o$wiadczeniu, o ktérym mowa w pkt 2.3.1.

. W przypadku gdy zachodza watpliwosci, czy lot odbywa si¢ wylacznie z lub zmierza wylacznie w kierunku tery-

torium Pafstw Czlonkowskich bez migdzylagdowania na terytorium paristwa trzeciego, wlasciwe organy dokonuja
odprawy osob na lotniskach i ladowiskach zgodnie z pkt 2.1-2.2.

. Uregulowania w zakresie przylotu i odlotu szybowcéw, mikrolotow, helikopteréw, matych samolotow zdolnych do

odbywania lotéw jedynie na krétkie dystanse oraz sterowcéw sa okreslane przez prawo krajowe oraz, w stosow-
nych przypadkach, przez umowy dwustronne.

Granice morskie

Ogdlne procedury odprawy w ruchu morskim

. Odprawy statkéw dokonuje si¢ w porcie wejscia lub wyjscia, na pokladzie statku lub na terenie przewidzianym

w tym celu, znajdujacym si¢ w bezposrednim sasiedztwie statku. Jednakze, zgodnie z porozumieniami zawartymi
w tej sprawie, odprawy mozna dokonywaé réwniez podczas podrézy lub, przy wejsciu lub wyjsciu statku, na tery-
torium panstwa trzeciego.

Celem odprawy jest zapewnienie, ze zardwno zaloga, jak i pasazerowie spelniajg warunki okreslone w art. 5, bez
uszczerbku dla art. 19 ust. 1 lit. ¢).

. Kapitan statku lub, w razie nieobecnosci kapitana, osoba lub firma reprezentujaca armatora we wszystkich spra-

wach zwigzanych z obowigzkami armatora w zakresie wyposazenia statku (,agent armatora”) sporzadza niezwlocz-
nie w dwoch egzemplarzach list¢ cztonkéw zalogi i pasazerow. Najpdzniej po wejsciu do portu przekazuje on te
liste (te listy) strazy granicznej. Jezeli z powodu sity wyzszej listy lub list nie mozna przekazac strazy granicznej, ko-
pia zostanie przestana do wlasciwej placéwki granicznej lub wladz portowych, ktére sa zobowiazane zapewni¢ nie-
zwloczne przekazanie takiej listy strazy granicznej.

. Jeden egzemplarz tych dwdch list odpowiednio podpisanych przez straz graniczna zwraca si¢ kapitanowi statku,

ktéry okazuje ja na zadanie podczas pobytu w porcie.

(") Dz.U.L 355z 30.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 849/2004 (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 1).
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

. Kapitan statku lub, w razie nieobecnosci kapitana, agent armatora niezwlocznie zglasza wszelkie zmiany w sktadzie

osobowym zalogi lub w liczbie pasazerow.

Ponadto kapitan niezwlocznie powiadamia wlasciwe organy, w miare mozliwosci nawet przed wejsciem statku do
portu, o obecnosci na pokladzie pasazeréw podrézujacych bez biletu. Kapitan statku ponosi jednak nadal odpowie-
dzialno$¢ za tych pasazeréw.

. Kapitan statku powiadamia straz graniczng o wyjsciu statku we wlasciwym czasie i zgodnie z zasadami obowigzu-

jacymi w danym porcie; w przypadku braku mozliwosci ich powiadomienia kapitan powiadamia odpowiednie wia-
dze portowe. Drugi egzemplarz uprzednio wypelnionej i podpisanej listy (list) zwraca si¢ strazy granicznej lub
wladzom portowym.

Szczegdtowe procedury odprawy dla okreslonych typow zeglugi morskiej

Statki wycieczkowe

Kapitan statku wycieczkowego lub, w razie nieobecnosci kapitana, agent armatora przekazuje odpowiedniej jedno-
stce strazy granicznej tras¢ i program rejsu co najmniej 24 godziny przed wyjéciem z portu oraz przed wejsciem do
kazdego z portéw na terytorium Pafstw Czlonkowskich.

Jezeli trasa rejsu obejmuje wytacznie porty znajdujace si¢ na terytorium Panstw Czlonkowskich, na zasadzie odstep-
stwa od art. 4 i 7 nie dokonuje si¢ odprawy granicznej, za$ statek wycieczkowy moze wchodzi¢ do portéw, ktére
nie sg przejSciami granicznymi.

Mimo to, na podstawie oceny zagrozenia dla bezpieczenstwa wewnetrznego oraz ryzyka nielegalnej imigracji, za-
toga i pasazerowie takich statkéw moga zosta¢ poddani odprawie.

Jezeli trasa rejsu obejmuje zaréwno porty znajdujace si¢ na terytorium Panstw Czlonkowskich, jak i porty znajdu-
jace sig na terytorium panstw trzecich, na zasadzie odstepstwa od art. 7 odprawy granicznej dokonuje sie w naste-
pujacy sposob:

a)  w przypadku gdy statek wycieczkowy przyplywa z portu znajdujacego si¢ na terytorium parnstwa trzeciego i po
raz pierwszy wchodzi do portu znajdujacego si¢ na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego, zatoga i pasazerowie
zostaja poddani odprawie wjazdowej na podstawie list osobowych czlonkéw zatogi i pasazeréw, o ktérych
mowa w pkt 3.2.4.

Pasazerowie schodzacy na lad podlegaja odprawie wjazdowej zgodnie z art. 7, chyba ze ocena zagrozenia dla
bezpieczenstwa wewnetrznego oraz ryzyka nielegalnej imigracji wykaze, ze nie ma potrzeby dokonywania ta-
kiej odprawy;

b) w przypadku gdy statek wycieczkowy przyplywa z portu znajdujgcego si¢ na terytorium parnistwa trzeciego
i wechodzi po raz kolejny do portu znajdujacego si¢ na terytorium Panistwa Czlonkowskiego, zatoga i pasaze-
rowie zostajg poddani odprawie wjazdowej na podstawie list osobowych cztonkéw zatogi i pasazeréw, o kto-
rych mowa w pkt 3.2.4, w zakresie zmian, jakich dokonano na tych listach od momentu wejscia statku
rejsowego do poprzedniego portu znajdujacego si¢ na terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

Pasazerowie schodzacy na lad podlegaja odprawie wjazdowej zgodnie z art. 7, chyba ze ocena zagrozenia dla
bezpieczenistwa wewnetrznego oraz ryzyka nielegalnej imigracji wykaze, ze nie ma potrzeby dokonywania ta-
kiej odprawy;

¢)  w przypadku gdy statek wycieczkowy przyplywa z portu znajdujacego si¢ na terytorium Pafistwa Czlonkow-
skiego i wchodzi do takiego portu, pasazerowie schodzgcy na lad podlegaja odprawie wjazdowej zgodnie
z art. 7, jezeli wymog dokonania takiej odprawy wynika z oceny zagrozenia dla bezpieczefistwa wewnetrzne-
go oraz ryzyka nielegalnej imigracji;

d) w przypadku gdy statek wycieczkowy wychodzi z portu znajdujacego si¢ na terytorium Panistwa Czlonkow-
skiego i kieruje si¢ do portu znajdujacego si¢ na terytorium paristwa trzeciego, zatoga i pasazerowie podlegaja
odprawie wyjazdowej na podstawie list osobowych czlonkéw zalogi i pasazerow.

W przypadkach, w ktérych wymdg dokonania takiej odprawy wynika z oceny zagrozenia dla bezpieczefstwa
wewngtrznego oraz ryzyka nielegalnej migracji, pasazerowie wchodzacy na poklad podlegaja odprawie wyjaz-
dowej zgodnie z art. 7;
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3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

e) w przypadku gdy statek wycieczkowy wychodzi z portu znajdujacego si¢ na terytorium Paristwa Czlonkow-
skiego i kieruje si¢ do takiego portu, nie dokonuje si¢ odprawy wyjazdowej.

Mimo to, na podstawie oceny zagrozenia dla bezpieczenstwa wewnetrznego oraz ryzyka nielegalnej imigracji,
zaloga i pasazerowie takich statkéw moga podlega¢ odprawie.

Listy osobowe cztonkéw zalogi i pasazerow zawieraja:

a)  imig i nazwisko;

b) date urodzenia;

¢)  obywatelstwo;

d)  numer i rodzaj dokumentu podrézy oraz, w stosownych przypadkach, numer wizy.

Kapitan statku wycieczkowego lub, w razie nieobecnosci kapitana, agent armatora przekazuje odpowiedniej jedno-
stce strazy granicznej listy osobowe co najmniej na 24 godziny przed wejsciem do kazdego z portéw na terytorium
Panistw Cztonkowskich lub, w przypadku gdy podréz do tego portu trwa krécej niz 24 godziny, natychmiast po za-
konczeniu zaokretowania w porcie poprzednim.

Lista osobowa jest stemplowana w pierwszym porcie wejScia na terytorium Panistwa Czlonkowskiego oraz za kaz-
dym razem w przypadku pézniejszych jej zmian. Lista osobowa jest uwzgledniana przy ocenie ryzyka, o ktorej
mowa w pkt 3.2.3.

Zegluga rekreacyjna

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 i 7, osoby przebywajace na pokladzie ptywajacych jednostek rekreacyjnych przy-
plywajacych z lub kierujacych si¢ do portu znajdujacego si¢ w Pafistwie Cztonkowskim nie podlegaja odprawie gra-
nicznej i moga wchodzi¢ do portu, ktory nie jest przejéciem granicznym.

Jednak jezeli wynika to z oceny ryzyka nielegalnej imigracji, a w szczeg6lnosci w przypadku gdy linia brzegowa pari-
stwa trzeciego znajduje si¢ w bezposrednim sasiedztwie terytorium danego Pafistwa Czlonkowskiego, dokonuje si¢
odprawy osob lub przeszukania plywajacej jednostki rekreacyjnej.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 4, plywajaca jednostka rekreacyjna przyplywajaca z panstwa trzeciego moze wyjat-
kowo wej$¢ do portu niebedacego przejsciem granicznym. W takich przypadkach osoby przebywajace na poktadzie
zglaszaja si¢ do wladz portowych w celu otrzymania zezwolenia na wejicie do portu. Wladze portowe kontaktuja
si¢ z wladzami najblizszego portu bedacego przejsciem granicznym w celu zgloszenia przyplynigcia. O$wiadczenie
dotyczace pasazeréw sklada si¢ poprzez przedstawienie listy osob przebywajacych na pokladzie wladzom porto-
wym. Lista ta udost¢pniana jest strazy granicznej najpdzniej w chwili przyplynigcia.

Podobnie jezeli z powodu dzialania sily wyzszej plywajaca jednostka rekreacyjna przyplywajaca z paristwa trzecie-
go zmuszona jest do dokowania w porcie innym niz przejicie graniczne, wladze portowe kontaktujg si¢ z wladzami
najblizszego portu bedacego przejSciem granicznym w celu zgloszenia obecnosci statku.

Podczas takiej odprawy przedklada si¢ dokument zawierajacy wszystkie dane techniczne statku oraz nazwiska osob
przebywajacych na pokfadzie. Kopia takiego dokumentu przekazywana jest wladzom w portach wejscia i wyjscia.
Przez caly czas pozostawania statku na wodach terytorialnych jednego z Pafistw Czlonkowskich kopia takiej listy
znajduje si¢ w dokumentacji statku.

Ryboléwstwo przybrzezne

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 i 7, zalogi statkéw ryboléwstwa przybrzeznego, powracajace codziennie lub w cig-
gu 36 godzin do portu rejestracji lub do innego portu znajdujacego sie na terytorium Panistw Czlonkowskich bez
dokowania w porcie znajdujacym si¢ na terytorium panstwa trzeciego, nie podlegaja systematycznej odprawie. Nie-
mniej jednak w celu ustalenia czgstotliwo$ci odpraw brana jest pod uwage ocena ryzyka nielegalnej imigradji,
w szczegblnoci w przypadku gdy linia brzegowa paristwa trzeciego znajduje si¢ w bezposrednim sasiedztwie tery-
torium danego Pafistwa Czlonkowskiego. Odprawy os6b lub przeszukania statku dokonuje si¢ stosownie do pozio-
mu takiego ryzyka.

Zalogi statkow rybolowstwa przybrzeznego, ktore nie sg zarejestrowane w porcie znajdujacym si¢ na terytorium
Panistwa Czlonkowskiego, sa odprawiane zgodnie z przepisami dotyczacymi marynarzy.

Kapitan statku zawiadamia wlasciwe organy o wszelkich zmianach w skladzie zalogi oraz o obecnosci pasazeréw.



13.4.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 105/29

Polgczenia promowe

3.2.10. Dokonuje si¢ odprawy osob korzystajacych z polaczen promowych z portami znajdujacymi si¢ w panstwach trze-

cich.

Stosuje si¢ nastgpujace zasady:

o ile to mozliwe, Panistwa Czlonkowskie zapewniaja odrebne pasy ruchu zgodnie z art. 9;
pasazerowi piesi podlegaja odprawie indywidualnej;

odprawy pasazerow pojazdow dokonuje sig, kiedy znajduja si¢ oni przy pojezdzie;

pasazeréw promu podrézujgcych autokarem uwaza si¢ za pasazeréw pieszych. W celu odprawy pasazerowie
ci opuszczajg autokar;

odprawy kierowcow pojazdéw cigzarowych i wszystkich towarzyszacych im os6b dokonuije sig, kiedy znajdu-
ja si¢ oni przy pojezdzie. Odprawa ta powinna z zasady by¢ organizowana oddzielnie od odprawy innych
pasazerow;

w celu zapewnienia szybkiego dokonywania odprawy zapewnia si¢ odpowiednig liczbe bramek;

w szczegllnosci w celu wykrycia nielegalnych imigrantéw $rodki transportu uzywane przez pasazeréw pod-
dawane sa przynajmniej wyrywkowej kontroli, a w stosownych przypadkach sprawdza si¢ rowniez ladunek
i inne przedmioty umieszczone w $rodkach transportu;

w stosunku do czlonkéw zalogi proméw postepuje si¢ w taki sam sposob, jak w stosunku do cztonkow zatdg
statkéw handlowych.

4. Zegluga $rédlgdowa

4.1. ,Zegluga $rédladowa obejmujaca przekraczanie granicy zewnetrznej” obejmuje wykorzystywanie w celach zarob-
kowych lub rekreacyjnych wszystkich typéw todzi i jednostek plywajacych po rzekach, kanatach i jeziorach.

4.2. W odniesieniu do todzi wykorzystywanych do celéw zarobkowych przebywajacy na pokladzie kapitan i osoby za-
trudnione, ktérych nazwiska znajduja si¢ na liscie cztonkéw zalogi, oraz cztonkowie rodzin tych os6b mieszkajacy
na pokladzie uwazani sa za cztonkéw zalogi lub ich odpowiednikdw.

4.3, Do odprawy w zegludze $rédladowej stosuje si¢ odpowiednio wiasciwe przepisy pkt 3.1-3.2.
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2.1.

2.2.

3.1.

3.2

4.1.

ZALACZNIK VII

Szczegblne zasady dotyczace okreslonych kategorii oséb

Szefowie panstw

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 oraz art. 7-13, glowy panstw i cztonkowie ich delegacji, ktorych przyjazd i wyjazd
zostal oficjalnie zapowiedziany strazy granicznej droga dyplomatyczng, nie moga podlega odprawie granicznej.

Piloci samolotéw i inni czlonkowie zatogi

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5, posiadacze licendji pilota lub certyfikatéw czlonka zatogi okreslonych w zalaczniku
9 do Konwengji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym z dnia 7 grudnia 1944 r., w trakcie wykonywania swoich
obowigzkéw i na podstawie tych dokumentow moga:

a)  wchodzi¢ na poktad i schodzi¢ na lad w porcie lotniczym migdzyladowania lub w porcie lotniczym przylotu znaj-
dujacym si¢ na terytorium Panstwa Czlonkowskiego;

b)  wchodzi¢ na teren gminy portu lotniczego migdzyladowania lub portu lotniczego przylotu znajdujacego si¢ na
terytorium Panstwa Czlonkowskiego;

¢) udawac sig, korzystajac z dowolnego $rodka transportu, do portu lotniczego znajdujacego si¢ na terytorium Pan-
stwa Czlonkowskiego w celu wejscia na poklad samolotu odlatujacego z tego wiasnie portu lotniczego.

W pozostalych przypadkach spelniane s3 wymagania zawarte w art. 5 ust. 1.

Do odprawy cztonkéw zatogi samolotu stosuje si¢ art. 6—13. W miar¢ mozliwosci zalogom samolotéw zapewnia si¢
pierwszefistwo odprawy. Sa one odprawiane przed pasazerami albo w specjalnie wydzielonych do tego celu miej-
scach. Na zasadzie odstepstwa od art. 7, zalogi znane personelowi odpowiedzialnemu za kontrole graniczne, wyko-
nujacemu swoje obowiazki, moga podlegac jedynie wyrywkowej kontroli.

Marynarze

Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 i 7, Panstwa Czlonkowskie moga upowazni¢ marynarzy posiadajacych dokument
tozsamosci marynarza wydany zgodnie z konwencjg genewska z dnia 19 czerwca 2003 r. (nr 185), konwencja lon-
dynska z dnia 9 kwietnia 1965 r. oraz wlasciwym prawem krajowym do wejscia na terytorium Panstwa Czlonkow-
skiego poprzez zejcie na lad w celu pobytu na terenie portu, do ktérego przybijaja ich statki lub na terenie przyleglych
gmin bez zglaszania si¢ na przejsciu granicznym, pod warunkiem Ze nazwisko ich widnieje na liscie cztonkow zatogi
statku, do ktorego nalezg, ktéra zostata uprzednio przedlozona whasciwym organom do kontroli.

Jednak zgodnie z oceng zagrozenia dla bezpieczenstwa wewngtrznego i ryzyka nielegalnej imigracji marynarze pod-
legaja zgodnie z art. 7 odprawie dokonywanej przez straz graniczng przed ich zej$ciem na lad.

Jezeli marynarz stanowi zagrozenie dla porzadku publicznego, bezpieczeristwa wewngtrznego lub zdrowia publicz-
nego, mozna nie udzieli¢ mu zezwolenia na zejscie na lad.

Marynarze zamierzajacy przebywac poza obszarem gmin przylegajacych do portéw spelniaja warunki wjazdu na te-
rytorium Panstw Czlonkowskich okreslone w art. 5 ust. 1.

Posiadacze paszportéw dyplomatycznych, oficjalnych lub stuzbowych oraz czlonkowie organizacji
migdzynarodowych

Z uwagi na posiadane przez nich specjalne przywileje i immunitety, posiadacze paszportow dyplomatycznych, ofi-
cjalnych lub stuzbowych, wydanych przez panistwa trzecie lub ich rzady uznane przez Pafistwa Czlonkowskie, oraz
posiadacze dokumentéw wydanych przez organizacje migdzynarodowe wymienione w pkt 4.4, podrézujacy w ra-
mach wykonywania swoich obowiazkow, moga uzyskaé pierwszenistwo w stosunku do innych podréznych na przej-
$ciach granicznych, nawet jezeli w stosownych przypadkach sa oni w dalszym ciagu objeci obowigzkiem wizowym.

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 ust. 1 lit. ¢), osoby posiadajace tego typu dokumenty nie maja obowigzku udowad-
niania, ze posiadaja wystarczajace $rodki utrzymania.
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

Jezeli osoba zglaszajgca si¢ na granicy zewnetrznej powoluje si¢ na przywileje, immunitety i zwolnienia, straz gra-
niczna moze zazada¢ od takiej osoby przedstawienia dowodu swojego statusu poprzez okazanie odpowiednich do-
kumentéw, w szczegblnosci $wiadectw wydanych przez pafstwo akredytujace lub paszportu dyplomatycznego, lub
w inny sposob. W przypadku watpliwosci straz graniczna moze, w razie pilnej potrzeby, zwrécic si¢ bezposrednio do
ministerstwa spraw zagranicznych.

Akredytowani cztonkowie misji dyplomatycznych i przedstawicielstw konsularnych oraz ich rodziny moga wjezdzaé
na terytorium Panstw Czlonkowskich za okazaniem karty, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2, i dokumentu uprawniaja-
cego ich do przekraczania granicy. Ponadto na zasadzie odstgpstwa od art. 13, straz graniczna nie moze odméwic po-
siadaczom paszportéw dyplomatycznych, oficjalnych lub stuzbowych wjazdu na terytorium Panstwa Czlonkowskiego
bez uprzedniego skonsultowania si¢ z odpowiednimi organami krajowymi. Postanowienie to stosuje si¢ réwniez
w przypadku dokonania wobec takich osob wpisu w SIS.

Dokumenty wydane przez organizacje migdzynarodowe do celéw okreslonych w pkt 4.1 obejmuja w szczegSlnosci:

—  laissez-passer Organizacji Narodoéw Zjednoczonych wydawane personelowi Organizacji Narodéw Zjednoczonych
i agencjom podleglym na mocy Konwencji o przywilejach i immunitetach wyspecjalizowanych agencji przyjetej
przez Zgromadzenie Ogélne Organizacji Narodéw Zjednoczonych w dniu 21 listopada 1947 r. w Nowym Jorku,

—  laissez-passer Wspdlnoty Europejskiej (WE),
—  laissez-passer Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Euratom),
— legitymacje wydane przez Sekretarza Generalnego Rady Europy,

— dokumenty wydane zgodnie z art. Il ust. 2 Umowy mi¢dzy Stronami Traktatu Pétnocnoatlantyckiego dotycza-
cej statusu ich sit zbrojnych (wojskowy dokument tozsamosci, ktéremu towarzyszy rozkaz podrézy, polecenie
podrézy lub indywidualne lub grupowe polecenie stuzbowe), a takze dokumenty wydane w ramach Partnerstwa
dla pokoju.

Pracownicy transgraniczni

Procedury odprawy pracownikéw transgranicznych podlegaja 0gélnym zasadom kontroli granicznej, w szczegdlno$-
ciart. 7113.

Na zasadzie odstepstwa od art. 7, pracownicy transgraniczni, ktorzy sa dobrze znani strazy granicznej ze wzgledu na
czeste przekraczanie granicy na tym samym przej$ciu granicznym i w stosunku do ktérych wstepne sprawdzenie nie
wykazato dokonania wobec nich wpisu w SIS lub krajowej bazie danych, podlegaja jedynie wyrywkowej kontroli w ce-
lu sprawdzenia posiadania waznego dokumentu uprawniajacego ich do przekroczenia granicy oraz spelnienia warun-
kéw wjazdu. Ta grupa oséb jest od czasu do czasu poddawana szczegblowej odprawie, bez ostrzezenia i w
nieregularnych odstgpach czasu.

Przepisy pkt 5.2 moga zostac rozciaggniete na inne kategorie osob regularnie przekraczajacych granice.

Maloletni

Straz graniczna zwraca szczeg6lng uwage na matoletnich, niezaleznie od tego, czy podrézuja pod opieka, czy samot-
nie. Maloletni przekraczajacy granice zewnetrzng podlegaja takiej samej odprawie wjazdowej i wyjazdowej, jak osoby
doroste, przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu.

W przypadku matoletnich podrézujacych pod opieka straz graniczna sprawdza, czy osoby towarzyszace maloletnim
sprawuja nad nimi opieke rodzicielska, w szczegdlnosci jezeli matoletnim towarzyszy tylko jedna osoba dorosta i ist-
niejg powazne podstawy do podejrzeni, ze mogli oni zostaé bezprawnie zabrani spod opieki osoby sprawujacej (0sob
sprawujacych) nad nimi prawng opieke rodzicielskg. W tym ostatnim przypadku straz graniczna prowadzi dalsze do-
chodzenie w celu sprawdzenia, czy podane informacje nie sa niespdjne lub sprzeczne.

W przypadku maloletnich podrézujacych samotnie straz graniczna upewnia si¢, za pomoca szczeg6towej kontroli do-
kumentéw podrézy i dokumentéw uzupehniajacych, Ze matoletni nie opuszczajg terytorium pafstwa wbrew woli oso-
by sprawujacej (0sob sprawujacych) nad nimi opieke rodzicielska.
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ZALACZNIK VIII

Nazwa panstwa

Znak graficzny panstwa ................cocoenne. (Nazwa urzedu)

()

ZATWIERDZENIE DOWODOW SPELNIENIA WARUNKOW DOTYCZACYCH CZASU TRWANIA POBYTU
KROTKOTERMINOWEGO, W PRZYPADKACH GDY W DOKUMENCIE PODROZY NIE ZAMIESZCZONO STEMPLA
WJAZDU

W dniu 0 (godz.) w (miejsce)

Przed nizej podpisanymi, reprezentujgcymi urzad stawit(-a) sie:

Nazwisko Imie

Data urodzenia Miejsce urodzenia Pte¢
Obywatelstwo Adres zamieszkania

Dokument podrézy numer

wydany w w dniu

Numer wizy (jezeli dotyczy) wydanej przez

na okres dni z nastepujgcych powodow:

Uwzgledniajac przedstawione dowody, odnoszace sie do dtugosci pobytu na terytorium Panstw Cztonkowskich, uznaje sie,
ze osoba ta znalazta sie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego w dniu 0 godz.
po przekroczeniu granicy na przejsciu granicznym w

Dane umozliwiajgce kontakt z urzgdem, reprezentowanym przez nizej podpisang osobe reprezentujgcg urzad:

tel.

faks

e-mail

Osoba zainteresowana otrzymuje kopie niniejszego dokumentu.

Osoba zainteresowana Funkcjonariusz
odpowiedzialny za odprawe
+ pieczeé

@)

W przypadku Islandii i Norwegii nie jest wymagany znak graficzny.



